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1. GENERALIDADES.

1.1. DESCRIPCION DE LAS OBRAS:

Las presentes especificaciones técnicas se refieren a la modificacion de Sala Cuna La Pirquita dela comuna de Panquehue, Region
de Valparaiso y son complemento de los planos de arquitectura y especialidades.

Sera responsabilidad del contratista los proyectos definitivos de especialidades si procede, la construccion de obra gruese,
terminaciones, obras complementarias e instalaciones.

1.2. REFERENCIAS:

Las presentes especificaciones técnicas son complementarias de los planos del proyecto. La obra se ejecutara en estricto acuerdo
con dichos documentos y con aquellos que se emitan con caracter aclaratorio o por parte de las especialidades, como es el caso de
Proyectos de Agua Potable, Alcantarillado, Eléctricos y de gas. (Cargoy responsabilidad de la empresa contratista que se adjudique
la construccion de la obra),

Todas las obras que consulte el proyecto deben ejecutarse respetando la legislacion y reglamentacion vigente; en especial:

Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.
- Reglamentos para instalaciones Sanitarias.
- Instalaciones eléctricas de consumo en Baja tension.
- Reglamentacion SEC

1.3, MATERIALES:

Los materiales que se especifican para las obras definitivas se entienden de primera calidad dentro de su especie conforme a las
normas y segun indicaciones de fabrica. ‘

La |.T.0. rechazara todo aquel material que a su juicio no corresponda a lo especificado.

La |.T.0. Podra solicitar al contratista la certificacion de la calidad de los materiales a colocar en obra.

En caso que se especifique una marca de fabrica para un determinado material se entiende como una mencion referencial, el
Contratista podra proponer el empleo de una marca de alternativa, siempre y cuando su calidad técnica sea igual o superior a la
especificada; en todo caso, la opcion alternativa debe someterse oportunamente a consideracion del 1.7.0. para su aprobacidn o
rechazo, quien resolvera al respecto.

A. OBRAS GENERALES EXTERIORES.

LTERIGR

| LAIRCION ge |""n"1,;1“";1
Limpieza y despeje del terreno:
Se ejecutaran los trabajos necesarios que permitan un adecuado emplazamiento de la construccion y de las instalaciones y
construcciones provisorias. Se extraeran del terreno todos los elementos de desechos que dificulten la ejecucion de los trabajos.
Instalaciones Provisorias: El contratista podra hacer uso del terreno. Podré ademas hacer uso de los servicios de agua potable y
electricidad, para ello en |a etapa de entrega de terreno se registraran las lecturas con la finalidad de verificar los consumos, los cuales
seran cancelados por el Contratista, y entregar la Obra Terminada sin consumo de servicios adicionales.
Libro de Obras: En la obra se debera mantener un libro foliado autocopiativo en triplicado para anotaciones, observaciones y todo
posible cambio por parte de Ingeniero, Arquitecto, Constructor, ITO, Instaladores y Propietario segln se requiera.
Bodega de Materiales: EI contratista debera generar un espacio para el acopio de materiales, el cual sera de uso exclusivo para
dicho fin. Debera hacerse cargo de su sequridad y responsabilizarse de cualquier dafio que se ocasione por efecto de uso o hurto de
maleriales, herramientas, etc. _
Cierro y medidas de Proteccion: E| perimetro de cada sector a intervenir se cercara mediante cierros llenos. Se sugiere Placas de
madera aglomerada con bastidores de madera, de una altura de 2,00 m. o superior. ‘
Se solicita el uso permanente de elementos de proteccion personal, asi mismo, el uso de maquinaria y/o elementos debidamente
certificados para la prevencion de accidentes del trabajo. Andamios en buen estado, herramientas certificadas y en correcto
funcionamiento, alargadores sin cables desnudos, etc. ademas de lo descrito en el articulo 184 del codigo del frabajo, la ley 16.744 y

la normativa atingente al tema.




Cubiertas v Estructuras do Pa

Se considera el desarme y extraccion de las cubiertas de patio y oficina existente adosadas a la techumbre principal. Se debera tener
cuidado con no dafiar la cubierta, aleros y tapacanes de |a techumbre ya que no contempla modificaciones.

Ratiro de Casetas Existentes - (Caleion ‘ 2 redis)
Se considera el retiro de todas las casetas metalicas de gas, calefon y basura existente en el jardin.

4 Pintug Muros Exteriores Totales
Los paramentos exteriores se pintaran con esmalte al agua Ceresita minimo dos manes color a definir por el mandante segln
términos de referencia para el proyecto. La calidad de las pinturas debera responder a las maximas exigencias de durabilidad y
aspecto, tanto en materiales como en su ejecucion posterior.
Las especificaciones de colores y calldad de ejecucion estaran sujetas a |las Indicaciones de la I.7.0. debiendo efectuarse muestras
previas para su aprobacion. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se haran mezclas de pinturas no
indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacion de fabrica con indicacion clara de su contenido, proporcion de
mezcla y el diluyente a usar.
Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas habiendo
condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas. No se efectuaran trabajos de pinturas sobre superficies que se
encueniren a temperaturas mayores de 35°C. Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacion de superficies y se
aplicaran los aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura. Se aplicaran las manos
necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos manos como minimo. No se aceptaran imperfecciones ni
manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar. La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca
se procedera a lijar y afinar toda la superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser
pintados,
Para las fachadas en donde se deja el ladrillo a la vista impermeabilizante con hidro-repelente transparente que garantice la
impermeabilidad de los paramentos exteriores
itura Frontones Totales

Los frontones se pintaran continuando el color de muros, excepto alguna situacion puntual a que sera definida por la ITO del proyecto,
de lo contrario, se deberan respetar los términos de referencia, La calidad de las pinturas debera responder a las maximas exigencias
de durabilidad y aspecto, tanto en materiales como en su ejecucion posterior.
Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la I.T.0. debiendo efectuarse muestras
previas para su aprobacion.
Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante.
Los envases deben tener identificacion de fabrica con indicacion clara de su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar.
Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totaimente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas habiendo
condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas.
Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, y empastes adecuados &l
tipo de material de la base y de la pintura.
Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies, las que nunca seran inferiores a dos. No se aceptaran
imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar, '
Se solicitan superficies sin defectos y aptas para recibir pintura. Se adjuntan términos de referencia.

Fintitra Aleros y Tapacanes Totales i
Los aleros y tapacanes se pintaran segin términos de referencia. La calidad de las pinturas debera responder a las maximas
exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales como en su ejecucion posterior,
Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion eslaran sujetas a las indicaciones de la |.T.0. debiendo efectuarse muestras
previas para su aprobacion.
Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante.
Los envases deben tener identificacion de fabrica con indicacion clara de su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar.
Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas habiendo
condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas.
Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, y empastes adecuados al
tipo de material de la base y de la pintura.
Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies, las que nunca seran inferiores a dos. No se aceptaran
imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.
Se solicitan superficies sin defectos y aptas para recibir pintura. Se adjuntan términos de referencia.

Radieres Extaeriores Totales - Incluye Rampas y Cuglauier Modil
Scbre relleno y compactado segun proyecto, se dispondra cama de  de ripio de 10 cm., compactada mecanicamente, para recibir
polietilena 0,4 mm. Con traslapos minimos de 30 cm. sin rotura, Sobre el polietileno se vaciara el hormigan el cual conformara el radier
especificado en proyecto de calculo, el cual no podra ser menor a 10 cm. Se debera instalar huinchas de aislapool de 10mm. De
espesor y de la misma altura del radier, en todo el perimetro a hormigonar como junta de dilatacion, con el fin de evitar colapso de
pavimentos en caso de sismo U otro acontecimiento. En caso de radieres no enfrentados a muros, se debera excavar una zanja de 20



cms. De profundidad y 10cms. De ancho en todo el perimetro del espacio a hormigonar, con el objetivo de que al vaciar el hormigon
en esa zanja produzca una enmarcacion del radier evitando asi la segregacion de agregados pétreos en caso de socavamiento del
terreno natural,

Al ser vertido el hormigon debera ser vibrado mediante vibrador de inmersién, con inmersiones a distancia no superior a 1ml. De
distancia entre si, se debera lanzar la punta de la sonda del vibrador de forma horizontal de modo de abarcar mayor area de vibrado,
sumergiéndola completamente en el radier. Para finalizar y llegar al nivel de piso terminado, se ejecutera la faena de enreglado,
mediante reglas de aluminio u otro sistema, el cual asegure I harizontalidad y niveles requeridos.

Se solicita terminacion rugosa o platachado en aguellos sectores que requieran recibir pavimento ceramico, y allanado fino en los
casos que se considera revestimientos de la madera laminada, arquitac, flexit, elc.

Considera la construccion de patio cubierto con pilares de acero TUBULAR REDONDO DE 100x3mm. Empotrados en dado de
hormigon, anclando trozos de fierro de construccion de 19mm. En forma transversal, a lo largo de toda la parte empoirada generando
mecanismos de anclaje en el dado. Vigas de perfil costanera 80x40xZmm. Uniendo entre si pilares, teniendo especial cuidado en
dejar uniones de lravesafios, apoyadas sobre pilares y no entre ellos. Costaneras de perfil 40x30x2mm. Dispuestos en forma
\ransversal a los travesafios, a una distancia maxima de 0.8 mts. Entre si de modo de fijar planchas de cubierta en tres puntos, al
inicio al centro y al final de la plancha o en su traslapo con la plancha siguiente. Considera formando una cruceta en la cuadricula
formada por las vigas tiras de fierro redondo masiso y liso de 12mm. Como tensores, con el fin de reforzar la escuadria de la
estruclura. Planchas de zinc acanalado de 3 mts. Y 0.4mm. de espesor, onda standard, Instaladas en forma transversal a las
costaneras, traslapados en 0.25 mts. Y dejando 0.25 mts. De alero después de la Gltima costanera. Estas planchas seran instaladas
mediante sistema de pemos de fijacion tipo 'J", o tornillo con tapa gorro, en el largo mas adecuado a las planchas instaladas segun
fabricante. El traslado de la plancha hacia el costado debera ser minimo de 1 72 onda. Ademés se considera planchas translucidas del
tipo Femoglass acanalado de 3 mts., onda estandar Instaladas en forma transversal a las costaneras, traslapados en 0.25 mts. Y
dejando 0.25 mis. De alero después de la Ultima costanera. Toda la estruclura sera tratada con dos manos de anticorrosivo Gris,
especialmente en los sectores mas propensos a la corrosion como son, extremos de piezas de acero, uniones soldadas, etc. Y como
lerminacion se considera pintar la estructura completa con dos manos de oleo semi brillo, color institucional por codigo segun terminos
de referencia para estructuras metalicas. .

} Enl Fluorescentes (2x20w) - Para Dl Ext ‘ :
Se instalara  Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar, De 2x20w, Se debe tener
especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo en al menos 3 de los cuatro
puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin de evitar el desprendimiento del elemento
desde el cielo, se revisara celosamente |a existencia de estas fijaciones.

| Equipos Fluorescentes (2x40w) - Para i

Se instalara  Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar. De 2x40w. Se debe tener
especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo en al menos 3 de los cuatro
puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin de evitar el desprendimiento del elemento
desde el cielo, se revisara celosamente |a existencia de estas fijaciones.
/ | Modificacion Acceso - Fusrta Eleclrica y )
Se considera la modificacion del portén existente; Se debe construir puerta para instalacion de cerradura eléctrica y citofono, y porton.
Estas hojas de puerta y portdn deben ir soportadas en una estructura independiente al murete existente, por lo que se debera
considerar pilares de perfiles 100 x100 % 3 mm.
Se considera |a pintura de todo el deslinde frontal.

TATIO DE SERVICIO

Excavaciones y Heridos ¢ (0,5 m:
Ver Detalle adjunto en ACLARACIONES,
Tendran las dimensiones apropiadas para ejecutar las fundaciones consultadas en el proyecto. La profundidad sera la indicada en los
planos respectivos y se debera encontrar el sello de fundacion adecuado para cimentar la edificacion. El fondo sera horizontal y sin
alteraciones de la constitucion natural del terreno. De ser necesario se deberan ejecutaran las |abores de demolician de fundaciones
existentes ylo retiro de estos u otros elementos que interrumpan el corecta ejecucion de las excavaciones y fundaciones

proyect_adas.

£ imientos v [
Ver Detalle adjunto en ACLARACIONES,
Se construira de acuerdo a Proyecto de Estructuras, tipo de terreno y fundacion.
General: Las dimensiones generales seran de 0.40mts. de ancho x 0.80mts. de profundidad y |2 dosificacion del hormigén sera de H-
25 (90% CONF.), y MALLA ACMA C-139 y recubrimiento de 4 cm. Todos lo Fe. terminan en gancha de 25 cm. Todo traslapa sera
como minimo de 60 veces el diametro del fierro.
A pasar de ser confinado a la excavacion, se considera la compactacion mediante vibrado con vibrador de inmersidn, con inmersiones
cada 0,60mts. y se aplicara un 20% de bolon desplazador el que se encontrara limpio y libre de particulas de polvo u organicas. Esla
faena se debera ajustar a las siguientes consideraciones: ¢
1 Las fundaciones se ejecutaran de acuerdo a los planos y especificaciones respectivas de calculo con respecto a sus

dimensiones, dosificaciones, &tc.



2 Se considera obligatoria la aplicacion de la N.Ch. N° 170 Of. 85 "Hormigén-Requisitos Generales'.

Las dosificaciones minimas se realizaran de acuerdo a proyecto. Se exigira el empleo de betonera de eje oblicuo u ofro
medio mecanico para |a elaboracion del volumen adecuado para dimension de la obra.

3 La colocacion y curado de los hormigones se ejecutara tomando en cuenta las siguientes disposiciones anexas:

a) Humedecer adecuadamente todas las paredes y fondo de las excavaciones y moldaje previo hormigonado.
b) El vibrado del hormigon se ejecutara por capas sucesivas, no mayor de 30 cms. de alto empleando vibrador por
inmersion.

4.- Previo hormigonado de los diferentes elementos de las fundaciones, se dejaran en las excavaciones o moldajes, todas las
perforaciones necesarias para el paso de tuberias de instalaciones, considerando posibles dilataciones y refuerzos
adecuados.

4 Sapracimientos £ XU,

Ver Detalle adjunto en ACLARACIONES.
Se construira de acuerdo a Proyecto de Estructuras, tipo de terreno y fundacion.
General; Se ejecutaran sobrecimientos de hormigén armado de 0.30 x 0.20 mis. la dosificacion del hormigon sera de H-25 (0%
CONF.) Can cadena interior elaborada in situ con 4 Fe.12mm. Y estribos de 8mm. a 15 cms. ACERO A63-42 H y recubrimiento de 2,5
cm. Tedos lo Fe. terminan en gancho de 25 cm. Todo traslapo sera como minimo de 60 veces el diametro del fierro.
De existir sobrecimientos con otras dimensiones entregadas por proyecto de calculo, queda sin efecto la presente especificacion al
respecto, para cumplir con |as dimensiones, escuadria y diametro sefialadas en calculo estructural. Se solicita cemento de calidad y
lipo especial o superior.
El hormigan a confeccionar podra ser premezclado o preparado en betonera, y el agua a emplear debe ser potable. En ningun caso se
aceptara la preparacion de hormigones en forma manual o en condiciones climatologicas adversas, salvo autorizacion expresa de la
I.T.0.
El Contratista programara las faenas de modo tal que se eviten en lo posible las juntas de hormigonado. En caso que estas sean
inevilables se haran en aquellas zonas de menor solicitacion estructural y de acuerdo con indicaciones del proyecto.
Enfierraduras v moldaje: La calidad del acerc y ejecucion de las armaduras en estricta concordancia con los planos de estructuras y
con las prescripciones de las normas INN correspondientes. La enfierradura debe esta libre de oxido, debe ser de linea uniforme, con
dimensiones acorde a proyecto y los traslapos de amarre de enfierraduras seran como minimo 60 veces el diametro del fiero que se
esta traslapando, en caso de tener dos fierros de distinto diametro, este traslapo se calcularé en virtud del diametro del fierro mayor, El
tipo de moldaje a ufilizar (contrachapadas estructurales, piezas de madera seca, con sus respectivos elementos de sujecion
estructural o metélicos). Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado del hormigon.

Se deben considerar la ejecucion de pasadas necesarias para la ubicacion de cafieras, ductos, anclajes u otros elementos

preembutidos.

Previo al vaciado del hormigon, el |.T.0 dara V°B® a la instalacion de Moldajes y armaduras.

Una vez preparados y visados los moldajes y enfierraduras, se procedera al vaciado del hormigén en los elementos. Colocado el

hormigon se vibrara con vibradores de inmersion, con inmersiones no superiores a 50cms. Una de otra, quedando estrictamente

prohibido golpear los moldajes. Una vez hormigonado comienza la etapa de curado que debera permanecer por lo menos quince dias,

Los plazos de descimbre seran dados por el calculista o visados por la ITO. .

IMPORTANTE: En caso de construir sobrecimientos para muros de ladrillo princesa, se deberan insertar todos los tensores

desde el cimiento, quedando estrictamente prohibida la perforacion de sobrecimientos para la inyeccion de tensores.

' 4 Muro de Albanileria

Se construira de acuerdo a Proyecto de Estructuras, tipo de terreno y fundacion,

General: La albaiileria se conformaré con ladrillos Princesa, linea Gran Titan los que iran puestos de soga y unidos con mortero de

pega de 170kgflcm3. Esta albafiileria sera reforzada con sistema de tensores de Fe. 10mm. Distanciados a 0,80 m. maximo entre si.

Para vanos de puertas, ventanas, vértices y cabezales de muro, los tensores serén de fe 12 mm. Los lensores no se inyectaran a la

fundacion, estos deber ser de 1 sola pieza y deben ser insertos a la hora de elaborar |a fundacion, se amarraran a la cadena superior

y terminara en gancho de 25 cm, se instalara escalerilla ACMA cada tres hiladas y escalerilla ACMA 1 hilada bajo ventanas en

antepechos. Se terminara con una cadena superior de 0.15 x 0.30 mis. De hormigon de 250kgficm3, y con 4 Fe. 12 mm. y

recubrimiento de 2 cm. Se deberan dejar inserto los tensores y ademas se dejaran esparragos para afianzar posteriormente la

estructura de techumbre, Se aplomara por el interior de los recintos. ACERO AB3-42 H. Todos lo Fe. terminan en gancho de 25 cm.

Toedo traslapo sera como minimo de 60 veces el diametro del fierro.

] KAt

Se construira de acuerdo a Proyecto de Estructuras, tipo de terreno y fundacion.

Gengral: Scbre relleno y compactado segun proyecto, se dispondra cama de de ripio de 10 cm., compactada mecanicamente, para
recibir polietileno 0,4 mm. Con traslapos minimos de 30 cm. sin rotura. Sobre el polietileno se vaciara el hormign el cual conformara
ol radier armado con MALLA ACMA C-139 (si asi lo indica el proyecto), el cual no padra ser menor a 10 cm. Se debera instalar
huinchas de aislapool de 10mm. De espesor y de la misma altura del radier, en todo el perimetro a hormigonar como junta de
dilztacion, con el fin de evitar colapso de pavimentos en caso de sismo u otro acontecimiento, En caso de radieres no enfrentados a
muros, se debera excavar una zanja de 20 cms. De profundidad y 10cms. De ancho en todo el perimetro del espacio a hormigonar,
con el objetivo de que al vaciar el hormigon en esa zanja produzca una enmarcacion del radier evitando asi la segregacion de
agregados pétreos en caso de socavamiento del terreno natural,

Al ser verfido el hormigon debera ser vibrado mediante vibrador de inmersion, con inmersiones a distancia no superior a 1mt. De
distancia entre si, se debera lanzar la punta de la sonda del vibrador de forma horizontal de modo de abarcar mayor &rea de vibrado,



sumergiéndola completamente en el radier. Para finalizar y llegar al nivel de piso terminado, se ejecutara la faena de enreglado,
mediante reglas de aluminio u otro sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.
Se solicita terminacion rugosa o platachado en aquellos sectores que requieran recibir pavimento ceramico, y allanado fino en los
casos que se considera revestimientos de |a madera laminada, arquitac, flexit, etc.

ros Base Beparador - Lalefo 1965 (411
La albanileria se conformara con ladrillos princesa, linea Gran Titan los que Iran puestos de soga y unidos con mortero de pega de
170kgf/cm3. Esta albaiiileria sera reforzada con sistema de tensores de Fe. 10mm.

Sobre la parte superior de las casetas se instalara una loseta de 7 Cm. Minimo. Esta se construira con hormigon armado de H 2:50 y
llevara malla estructural acma ¢ 92, considera todos los moldajes necesarios,
a Muros Interior y Exterior
Los paramentos interiores y exteriores se pintaran con esmalte &l agua Ceresita minimo dos manos color a definir por el mandante
seqlin lérminos de referencia para el proyecto, La calidad de |as pinturas debera responder a las méximas exigencias de durabilidad y
aspecto, tanto en materiales como en su ejecucion posterior.
Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la |, T.0, debiendo efectuarse muestras
previas para su aprobacion. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se haran mezclas de pinturas no
indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacion de fabrica con indicacion clara de su contenido, proparcion de
mezcla y el diluyente a usar.
Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas habiendo
condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas. No se efectuaran trabajos de pinturas sobre superficies que se
encuentren a temperaturas mayores de 35°C. Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacion de superficies y se
aplicaran los aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura. Se aplicaran las manos
necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos manos como minimo. No se aceptaran imperfecciones ni
manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar. La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca
se procedera a lijar y afinar toda la superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser
pintados.
uertas Metalicas - i Lalelon 1 hoja
Las puertas estaran enmarcadas en perfil angulo de 30/30/2. Para el forro y puertas y bastidores se contempla plancha de acero
negro, e instalada en pafios con terminacion diamantada (formando un X en cada pafio para rigidizar). Se deberan instalar 3 pomeles
de 5/8" x 3 5/8" y se incluye un pestillo y su respectivo candado Odis Linea 350. Bronee llave paleta, ademas de las ventilaciones de
100 mm de diametro. Se considera anticarrosivo dos manos y oleo brillante gris segun términos de referencia.
10 Hoja Fija Metalica - Zona Calefon 1 hoja e ‘
Las hojas estaran enmarcadas en perfil angulo 30/30/2. Para el forro y hoja y baslidores se contempla plancha de acera negro, e
instalada en pafios con terminacion diamantada (formando un X en cada pano para rigidizar). Se incluye 1 perfil de refuerzo de
40/40/2 anclado a radier y loseta para recibir el candado de la puerta respectiva. Se considera anticorrosivo dos manos y olea brillante
gris segln términos de referencia.
Tyartas Metilicas ‘ s Coninas
Las puertas estaran enmarcadas en perfil angulo de 30/30/2. Para el forro y puertas y bastidores se contempla plancha de acero
negro, e instalada en pafios con terminacion diamantada (formando un X en cada pafio para rigidizar). Se deberan instalar 3 pomeles
de 5/8" x 3 5/8" y se incluye un pestillo y su respectivo candado Odis Linea 360, Bronce llave paleta, ademas de las ventilaciones de
100 mm de diametro. Se considera anticorrosivo dos manos y oleo brillante gris segln términas de referencia,
{oja Fiya Metalica - . ) (B8 o )
Las hojas estaran enmarcadas en perfil angulo 30/30/2. Para el forro y hoja y bastidores se contempla plancha de acero negro, &
instalada en panos con terminacion diamantada (formando un X en cada pafio para rigidizar). Se incluye 1 perfil de refuerzo de
40/40/2 anclado a radier y loseta para recibir el candado de la puerta respectiva, Se considera anticorrosivo dos manos y oleo brillante
gris segln términos de referencia.
yertas Melalicas  Zonia Bosll |
Las puertas estaran enmarcadas en perfil angulo de 30/30/2. Para €l forro y puertas y bastidores se contempla plancha de acero
negro, e instalada en pafos con terminacion diamantada (formando un X en cada pafio para rigidizar). Se deberan instalar 3 pomeles
de 5/8" x 3 5/8" y se incluye un pestillo y su respectivo candado Qdis Linea 360. Bronce llave paleta, ademas de las ventilaciones de
100 mm de diametro. Se considera anticorrosivo dos manos y oleo brillante gris segln términos de referencia.
14 Hala Fija Metalica - Zona Easura } ‘
Las hojas estaran enmarcadas en perfil angulo 30/30/2. Para el forro y hoja y bastidores se contempla plancha de acero negro, &
instalada en pafos con terminacion diamantada (formando un X en cada pafio para rigidizar). Se incluye 1 perfil de refuerzo de
40/40/2 anclado a radier y loseta para recibir €l candado de la puerta respectiva. Se considera anticorrosivo dos manos y oleo brillante
gris seguin términos de referencia.
6 Ciarre Metalico - h:1,8 m « Ingluye Pugtta
Se consulta cercos de acero galvanizados malla de cerco abertura 5/15 tipo 1G afianzado a pilares de acero 50/50/2. empotrados a
piso, formando modulos de 2 m. de largo. Se debe asegurar su correcto comportamiento estructural, mediante contrafuertes o los



apoyos sean necesarios los que podran i en dados de hormigon, anclados de pilares, elementos a aprobar por la ITO, Las rejas
delimitadoras de patios de servicio |a altura seré la indicada en plano.
Se contempla dos manos de anticorrosivo distinto tono, con remate oleo brillante en pilares, enmarcaciones y rejas, de color gris
sequn términos de referencia, EI bastidor seré en base a angulo perfil de 40/40/3 mm. Debera tener arrostramientos para evitar su
deformacion, Se sugiere soldar piezas diagonal pletina de 30 mm de ancho y espesor 20 mm. Soldada en sus extremos y en parte
central u otra a aprobar por la ITO.

It Wanero In sty y 171,
Se contempla construccion de lavadero de hormigon de 0.6 x 0.6 m con sus respectiva instalacion de agua fria y alcantariilado,
ubicada en sector area de servicio (ver plano). Debera contar con todos los fittings y elementos para un 6ptimo funcionamiento,
incluyendo Llaves de jardin tipo Humboldt Liave de jardin 1/2" HE/HE.

etiro vy Reinstalacion de Calefon f o |

Se considera el retiro y la reinstalacion de calefon existente en el jardin, éste debera considerar todas coplas y uniones, llaves y otros
elementos que aseguren su correcto funcionamiento, La instalacion de este artefacto debera ser realizada por un técnico autorizado y
especialista en este tipo de instalacion.

# Galones de Gas - 45 Kg - Para Gala de Miides:
Considera la provision e instalacion de cilindros de gas de 45kgs. De la marca Lipigas o Gaseo. El cilindro a instalar debera ser
completamente nuevo, no se aceptaran cilindros, deteriorados por uso, ni cilindros abollados o con fallas en su valvula, si un cilindro
nuevo presentara alguna falla de este tipo, sera de responsabilidad del contratista gestionar el cambio de este, por uno en perfectas
condiciones.

ROYECTOS DE INSTALACIONES.

yvetto de Gas
Se debera confeccionar un proyecto que cumpla con toda la normativa vigente de gas, el que seré elaborado por un proyectista
cerfificado por la entidad correspondiente. Los Planos deberan mostrar claramente la ubicacion de canerias, llaves de paso, etc., para
permitir una rapida ubicacion en caso de reparacion o mantenimiento,
Dentro de la entrega se contempla el legajo completo de planimetria para la firma de la directora regional, entregar un itemizado de
partidas con valores estimativos con el fin de estimar en el corto plazo la ejecucion de obras segin planimetria, entendiéndose que las
partidas del itemizado corresponden a las obras que no estan incluidas en el proyecto contratado, ya que toda modificacién
correspondiente al presente contrato se deberé ejecutar de acuerdo al proyecto de especialidad entregado por el contratista. Junto
con esto se debera hacer entrega de especificaciones técnicas del proyecto con el fin de Licitar en el corto plazo la ejecucion de las
obras. Finalmente se hara entrega de un CD con planimetria, especificaciones técnicas e itemizado del proyecto en formato digital, se
debera quardar planimetrias en Autocad con version 2004 con el fin de poder acceder desde cualquier version de Autocad.
\ 1.2 Proyecto de Agua Potable y Alcantarillado ’
Se debera confeccionar un prayecto que cumpla con toda la normativa vigente de agua potable y alcantarillado, el que sera elaborado
por un proyectista certificado por la entidad correspondiente. Dentro de Ia entrega se contempla el legajo completo de planimetria para
la firma de la directora regional, entregar un itemizado de partidas con valores estimativos con el fin de estimar en el corto plazo la
gjecucion de obras segun planimelria, enlendiéndose que las partidas del itemizado corresponden a las obras que no estan incluidas
en el proyecto contratado, ya que toda modificacion correspondiente al presente contrato se debera ejecutar de acuerdo al proyecto
de especialidad entregado por el conlratista. Junto con esto se debera hacer entrega de especificaciones técnicas del proyecte con el
fin de Licitar en el corto plazo la ejecucion de las obras. Finalmente se hara entrega de un CD con planimetria, especificaciones
técnicas e itemizado del proyecto en formato digital, se debera guardar planimetrias en Autocad con version 2004 con el fin de poder
acceder desde cualquier version de Autocad.
Considera |a elaboracion de Proyecto de Agua potable y alcantarillado entregando a esta direccion regional un sel de planos,
ltemizado, especificaciones técnicas y CD contenienda la misma informacion entregada en papel, de las instalaciones del Jardin
completo. Cuando una partida considere modificacion de redes de agua potable o alcantarillado, estas obras solo podran ser
ejecutadas por Contratistas o Instaladores habilitados segln la reglamentacion vigente y en completo acuerdo con el proyecto
entregado. Dichos planos deberan mostrar claramente la ubicacion de cafierias, tuberias, camaras, llaves de paso, etc., para permitir
una rapida ubicacion en caso de reparacion o mantenimiento,
Proyecto de Electricidad
Se debera confeccionar un proyecto que cumpla con toda la normativa vigente de electricidad, el que sera elaborado por un
proyectista certificado por la entidad correspondiente. Dentro de la entrega se contempla el legajo completo de planimetria para la
fitma de la directora regional, entregar un itemizado de partidas con valores estimativos con el fin de estimar en el corto plazo la
gjecucion de obras segln planimetria, entendiéndose que las partidas del itemizado corresponden a las obras que no estan incluidas
en el proyecto contratado, ya que toda modificacion correspondiente al presente contrato se debera ejecutar de acuerdo al proyecto
de especialidad entregado por el contratista. Junto con esto se debera hacer entrega de especificaciones técnicas del proyecto con &l
fin de Licitar en el corto plazo la ejecucion de las obras. Finalmente se hara entrega de un CD con planimetria, especificaciones
lécnicas e itemizado del proyecto en formato digital, se debera guardar planimetrias en Autocad con version 2004 con el fin de poder
acceder desde cualquier version de Autocad.
La instalacion se ejecutara de acuerdo a los planos del Proyecto de especialidad, detalles e indicaciones contenidas en ellos y a
especificaciones técnica eléctricas, en conformidad a los reglamentos y normas vigentes, Sera responsabilidad del Contratista, el



desarrollo del proyecto eléctrico y tramitar tales aprobaciones. Al efectuar los tramites tendientes a obtener los certificados finales de
aprobacion de las instalaciones.

ieeucion Provecta Eléctrico - Certificacion TL
Considera la ejecucién total del proyecto, se deben considerar todos los recintos intervenidos o nuevos, ya sea modificando la red
existente o |a instalacion de una red nueva.
Se deben considerar todos los elementos e insumos para ejecutar el proyecto, esta ejecucion debe ser realizada por técnico
autorizado SEC y ajustandose a la normativa vigente para este tipo de instalaciones, Una vez concluida la ejecucion, se debera
solicitar aprobacion, para posteriormente solicitar la recepcion de la instalacion y la emision de certificado TE-1 por parte de la
superintendencia de electricidad y combustibles (SEC). Sera responsabilidad del Contratista el efectuar los tramites tendientes a
obtener los certificados finales de aprobacion de las instalaciones.
El proyecto debera contemplar en todos los recintos, todos los artefactos y consideraciones, segun correspondan, establecidos en
"Los Términos de Referencia para proyectos de especialidades” anexado a las presentes especificaciones. (revisar anexos). En caso
que se requiera y segun proyecto eléctrico a elaborar, el establecimiento requerira aumento de amperaje para su instalacion eléclrica,
por lo tanto esle procedimiento debera ser gestionado por el Contralista, quien debera considerar el costo del tramite, asi como las
condiciones técnicas en terreno para la ejecucion de aumento de amperaje, siendo lo mas comin, la instalacion de poste de acero de
100x100x3mm. Para recibir la acometida desde el exterior.
Finalmente, se considera el cambio todos los elementos necesarios de acuerdo al proyecto eléctrico entregado, asl como el cambio
de artefactos eléctricos deficientes, a instalacién de interruptores automaticos y diferenciales segln exija el proyecto eléctrico. Se
debera considerar la conformacion con todos estos elementos, de un tablero general de fécil acceso para el personal del
establecimiento en caso de emergencia.
General, Se ejecuta por eléctrico autorizado SEC, de acuerdo a proyecto, pero contando como obligatorios los siguientes elementos:
1.- Cajas para embutir: seran marca Bticino con receptor de tomillos metalico.
2.- Cajas sobrepuestas: Seran Marca legrand de la linea universal. .
3. canalizacion embutida: sera de Marca Conduit, del diametro correspondiente segun la cantidad de conductores a canalizar, (ver
especificaciones del fabricante), y se debera considerar todas las curvas o salidas de cajas, prefabricadas.
4 - canalizacion sobrepuesta; sera de Marca Legrand, de dimensiones correspondiente segin la cantidad de conductores a canalizar,
(ver especificaciones del fabricante), y se debera considerar todas las piezas especiales o salidas de cajas, prefabricadas.
5.- montantes y modulos: de acuerdo al sistema de cajas y canalizaciones utilizadas se debera utilizar montantes y modulos de la
misma marca y linea con el fin de garantizar la perfecta relacion enlre las piezas de la instalacion electrica. Todos los equipos de
luminacion consideran sus respectivos tubos o ampolletas. Todas las tapas de artefactos se colocaran una vez pintadas las
superficies; no se aceptaran elementos manchados o sucios,
Los circuitos de enchufes e iluminacion se activaran mediante los Interruptores indicados en planos, y ademas se activaran
centralizadamente desde un tablero de comando en el que se indicaran claramente los circuitos que se controlan. La instalacion se
hara conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o planos correspondientes. Estos deberan ser realizados por el
proyeclista.
Debe consultarse el suministro de energia para todos los artefactos y equipos indicados en lo explicitado segin especificaciones y/o
planos anexos realizado por un profesional competente de la especialidad. La instalacion debe consultarse completa con |as
aprabaciones de los organismos correspondientes,

5 Ejecucion Proyecto Gas - Certificacion TCE
Considera la ejecucion total del proyecto, se deben considerar todos los recintos intervenidos o nuevos, ya sea modificando Ia red
existente o la instalacion de una red nueva.
El proyecto debera contemplar en todos los recintos, todos los artefactos y consideraciones, segun correspondan, establecidos en el
proyecto. Finalmente, se considera el cambio lodos los elementos necesarios de acuerdo al proyecto de gas entregado.
Se incluye en este item todo lo referente a la correcta ejecucion del proyecto, como por gjemplo, la instalacion de red de gas y agua
alimentadora a calefon, incluir piezas especiales, llaves de paso, canerias, etc. La red de gas incluye Reguladar con flexible, para
cilindros de 45 Kg. Esta ejecucion debe ser realizada por técnico autorizado SEC y ajustandose a la normativa vigente para este tipo
de instalaciones. Una vez concluida la ejecucion, se deberé solicitar aprobacion, para posteriormente solicitar la recepcion de la
instalacion y la emision de certificado TC-6 por parte de la superintendencia de electricidad y combustibles (SEC). Sera
responsabilidad del Contratista el efectuar los tramites tendientes a obtener |os certificados finales de aprobacion de las instalaciones.

G Eliminacion y Reposicidn de Camara de Ingpeccion | hn y Vestidor de Parsona, sjgcutar segur
Se cansidera la eliminacian y reposicion de Camara de Inspeccion ya que interfiere con la ampliacion, la nueva ubicacion y dimension
debe ser la indicada en el proyeclo sanitario.

! Camara Desgrasadora Kykalfel

{ 1

La camara, tanto su conexion, volumen, materialidad, forma y dimension deberan ser tal cual como indica el proyecto de alcantarillado.



Se considera ademas realizar las modificaciones necesarias del alcantarillado existente para acoplar a camara desgrasadora, se
debera realizar segln proyecto de alcantarillade cumpliendo normativa vigente.

Antes de la ejecucion de la camara Desgrasadora, se debera entregar al 1.T.0. &l Plano de Alcantarillado con el detalle de la Camara a
construir y su Memoria de Calculo, no se aceptara construir dicha Camara para despues modificar, por lo tanto, no se daré inicio a fa
construccion de ésta sin la autorizacion de fa ITO.

B. OBRAS DE MODIFICACION Y TERMINACIONES EN SALA CUNA.
Sala Cuna Mayor, Sala Cuna Menor, Sala de Mudas, Cocina de Leche, Cocina de Solidos, Bodega de Alimentos, Closet de
Aseo Cocina, Hall y Pasillo de Servicio.

BRA GRUESA Y MODIFICACIONES.

ietiro de Artefactos Sanitarfos - En Baflos o
Se considera el retio de 2 W.C. adulto y 1 lavamanos adulto de los bafios de personal existentes, estos artefactos no seran
reutilizados.

Retiro v Reinstalacion de Artefactos Sanitarios ‘ i oo onal y o de Amig
Se considera el retiro de 1 Lavamanas ubicado en uno de los Bafios de Personal existentes y 1 lavamanos ubicado en |a Sala de
Amamanto existente, para posterior reinstalacion en nuevo Bafio de Personal y nueva Sala de Amamanto, de acuerdo a plano de
arquitectura

Rellena Total o Parcial de Vanos en Albanileria na
Estos cierres se ejecutaran con el mismo material del pano existente, es decir en albafiileria o tabigue segun corresponda al pano que
s esta cerrando. Se debera ejecutar lodas las lerminaciones carrespondientes para dejar el pano completo de forma que no exista
vestigio de la existencia de un vano por lo cual se debera contemplar la terminacion similar a la existente.
General: En caso de tabique se considera el cierre del vano de ventana mediante la instalacion de una estructura de madera pino de
2%3 con un entramado de 3 x2 cada 40 cm. Con diagonales en los extremos y en todos los contornos de vanos. Se debera
impermeabilizar con fieltro asféltico de 15 Lbs. Forrados por el exterior de Planchas de Internit de 8mm. Y por €l interior de volcanita
de 10mm. Para el interior de |a tabiqueria se consulta Aislapol espesor minimo de 80 mm. Tratamiento de Juntas: Todas las juntas
entre planchas se trataran mediante aplicacion de Junta Invisible de acuerdo a instrucciones del fabricante. La terminacion final sera
lisa, & espejo. Se debera dejar una canteria de 0.05cm como dilatacion y a su vez colocar un junquillo de terminacion, de manera que
pueda recibir adecuadamente la pintura para garantizar una fina terminacion. s
En caso de albaiiileria, sera reforzada con pilares, cadenas y vigas de hormigon de acuerdo a proyecto.
General' Estas albafilerias seran conformadas por ladrillo tipo fiscal, de acuerdo & proyecto de estructuras. Se tomaran todas las
precauciones en cuanto a humedecimiento, antes y después de su ejecucion y en cuanto a nivelacion y aplomados.
Las uniones de albafiileria con los pilares de hormigén se ejecutaran con endentados, de longitud comprendida entre 7y 15cm. de
hilada por medio.
El mortero de junta se preparara con agua potable y arena limpia, exenta de materias organicas y sales y de granulometria conforme a
normas. El mortero de junta sera de dosificacion Cemento: Arena de 1:3 , salvo que el proyecta de estructuras indique lo contrario,
Los elementos de hormigdn, como pilares y cadenas se haran segin las especificaciones indicadas en proyecto de calculo y ejecucion
segln normas INN,
Para la colocacion de las hiladas, la velocidad de colocacion en vertical de los muros de albaiiileria no podra exceder las 7 hiladas
diarios y e considera obligatoria la utilizacion de escalerillas cada 3 hiladas en todos los muros,
Se considera demolicion parcial de muros de albaiileria o tabigueria, segn plano.
La demolicion considera el corte de muras, demolicion y las posteriores terminaciones de vanos, dinteles, cabezas de muros o vigas
mediante refuerzos estucos y pinturas con el fin de dejar el sector intervenido sin residuos ni evidencias de la existencia del muro
retirado.

4 Damolicion de Muros de Albafileria 11y : perura y/o am

& inl

Se considera demolicion parcial o total de muros de albafiileria, para la reconfigurar el &rea indicada en plano. Esta apertura debera
gjecutarse cortando por ambos lados, con disco diamantado el sector a eliminar, para luego proceder a golpear €l area cortada y
retirar el escombro resultante, se debera realizar la maniobra humedeciendo constantemente el sector de modo de eliminar el polvoen
suspension generado, después de esto se deberan ejecutar las terminaciones de muros, las que deberan ser aprobadas por la ITO .
La demolicion considera el corte de muros, demolicion, extraccion de material y las posteriores terminaciones de vanos, dinteles,
cabezas de muros o vigas mediante refuerzos necesarios, estucos, pinturas, etc, con el fin de dejar el sector intervenido sin residuos
ni evidencias de la existencia del muro retirado,

B 15 Damalicion de Muros de Tabigueria Interior

Se considera demolicion parcial o total de muros de tabiqueria, para la reconfigurar el area indicada en plano. Esta apertura débera
ejecularse cortando por ambos lados, con disco diamantado el sector a eliminar, para Iuego proceder a golpear el area cortada y
retirar el escombro resultante, se debera realizar la maniobra humedeciendo constantemente el sector de modo de eliminar el polvo en
suspension generado, despues de esto se deberan ejecutar las terminaciones de muros, las gue deberan ser aprobadas por la ITO |
La demalicion considera el corte de muros, demalicion, extraccion de material y las posteriores terminaciones de vanos, dinteles,
cabezas de muros o vigas mediante refuerzos necesarios, estucos, pinturas, etc. con €l fin de dejar el sector intervenido sin residuos
ni evidencias de la existencia del muro retirado.



| adigues I il [ il
Se construira de acuerdo al proyecto de estructuras
General. Eslos deberan ser de estructura de madera pino de 2'x3" con un entramado de 3"x2" cada 40 cm. Con diagonales en los
extremos y en todos los contornos de vanos. Se debera impermeabilizar con fieltro asfaltico de 15 Lbs. Segun corresponda.
Para el interor de la tabiqueria se consulta Aislapol espesor minimo de 80 mm,
Los tabiques en general seran forrados por Volcanita de 10mm.
Los tabuques en zonas humedas seran forrados por Fxbrocemente texturado de 6mm para remblr la ceramica.
o de Ceramicos de Piso Existente ard re T I
Se conmdera el retiro de ceramicos existentes para el reemplazo de estos y el "puntereado“ de la superﬂme cada 3cms En todas las
direcciones con el fin de demoler capa superficial de este, para mejorar adherencia del revestimiento ceramico; una vez realizada esta
faena se debera barrery soplar la superficie con el fin de eliminar particulas de concre[o y polvo
s Ceramicos de Muros Existentes Hal
Se conmdera el reuro de ceramicos existentes para el reemplazo de estos y sl corresponde el “puntereado de la superficie cada 3cms.
en lodas las direcciones con el fin de demoler capa superficial de este, para mejorar adherencia del estuco y revestimiento ceramico,
unavez realizada esta faena se debera barrer y soplar la superficie con el fin de eliminar particulas de concreto y polvo,
tuco Interior
Se comempla estuco de mortero cemento/arena en proporcion 1.3 y aditivo impermeabilizante, en toda la superficie del muro de
albafileria y H.A, se debera ejecutar mediante guias de mortero y reglas de aluminio, en espesor de 2.5 cm,, en caso de existir alguna
sobrecarga se debera aplicar puente adherente. Terminacion plalachadc
Retiro de Ventanas Existentes « Incluy
Se contempla estuco de mortero cemento/arena en proporcmn 1:3 y aditivo mpermeabuhzame en toda la superficie del muro de
albaiiileria y H.A, se debera ejecutar mediante guias de mortero y reglas de aluminio, en espesor de 2.5 cm,, en caso de existir alguna
sobrecarga, se debera aplicar puente adherente. Terminacion platachado,

TERMINACIONES INTERIORES

intura Interior

Los paramentos interiores se pintaran con esmalte al agua Ceresita minimo dos manos color a definir por el mandante segun términos
de referencia para el proyecto, La calidad de las pinturas debera responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto, tanto
en materiales como en su ejecucion posterior.
Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la |.7.0. debiendo efectuarse muestras
previas para su aprobacion. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se haran mezclas de pinturas no
indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacion de fabrica con indicacion clara de su contenido, proporcion de
mezcla y el diluyente a usar.
Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas habiendo
condiciones climéticas de humedad y temperatura adversas. No se efecluaran trabajos de pinturas sobre superficies que se
encuentren a temperaturas mayores de 35°C. Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacion de superficies y se
aplicaran los aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura. Se aplicaran las manos
necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos manos coma minimo. No se aceptaran imperfecciones ni
manchas sobre elementos ajenos ala superﬁcie apintar. La pasla muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca
se procederd a lijar y afinar toda la superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser
pintados.
Para las fachadas en donde se deja el ladrillo a la vista impermeabilizante con hidro-repelente transparente que garantice la
impermeabilidad de los paramentos.

! Caramicos en Muros:
Los ceramicos se instalaran sobre las tabiquerias o muros de recintos himedos. El manejo y la colocacion de los elementos sera de
acuerdo a instrucciones del fabricante y a las indicaciones especiales de cada caso.
Para todas las superficies de muros y tabiques, se considera la realizacion de todas las faenas necesarias para dejar los muros
perfectamente aplomados sin fallas ni desperfectos de ninguna clase de manera de asegurar una buena colocacion.
Todas las bases deberan estar totalmente secas antes de recibir cualquier ceramico.
En tabigues y muros, se consulta |a provision e instalacion de ceramico esmaltada tipo Cordillera de 20x30 cm. de primera seleccién y
de una misma homnada para asegurar la uniformidad del color. Las palmetas, que iran de piso a cielo, se fijaran con Bekron, de
acuerdo a recomendacion del fabricante, con llana dentada de 5 0 10mm. Las palmetas se colocaran niveladas con una canteria de
3 mm. El fraguado se efectuara con cemento especial tipo Befragie, del mismo tone de la ceramica, debiendo obtenerse una
adecuada penetracion en las uniones.
Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, manchas, despuntes ni ondulaciones. No se
aceptaran variaciones de color entre una caja y ofra
Se tendra especial cuidado en verificar |a linealidad y ortogonalidad de |as canterias y la homogeneidad del fragle.

) imicos en Pisos
En recintos interiores y himedos se salicita considerar las siguientes alternativas:
1.- Ceramica de piso marca Cordillera de 30 x 30 cms., antideslizante. Color claro a definir,
2.- Ceramica de Piso marca Celima de 30 x 30 cms. Antideslizante color gris.



3.- Ceramica de Piso marca Celima de 30 x 30 cms, Antideslizante color hueso.
Las dimensiones de la palmeta de ceramica puede ser cambiada en acuerdo con la ITO, dependiendo de las dimensiones del recinto
a revestir.
£l radier debera presentar una superficie rugosa y muy limpia al momento de la colocacion. Las palmetas se fijaran con Bekron, de
acuerdo a recomendacion del fabricante, el cual debera colocarse con llana dentada. Las palmetas se colocaran niveladas con una
canteria de 3 a 5mm. El fraguado se efectuara con cemento especial tipo Befraglie, del mismo tono de la ceramica, debiendo
obtenerse una adecuada penetracion en las uniones. Una vez terminada esta operacion, las palmetas no deberan moverse durante 48
horas
Las palmetas se recibiran completamente esmaltadas, sin desprendimientos, despuntes, manchas ni ondulaciones. En virtud de las
alfernativas entregadas, No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra. Se verificara la nivelacion de los pavimentos, asi
como también los cortes, atragues y encuentros con otros pavimenlos, los que deberan ser rectos y limpios, sin despuntes y tendran
ajustes precisos mediante elementos especiales de uniones de pisos. Se lendra especial cuidado en verificar la linealidad y
ortogonalidad de las canterias y la homogeneidad del fragie.

suardapolvos MDF:

En recintos interiores, se consulta guardapolvo MDF Premal 14 x 70 mm, tipo Corza, el cual se afianzara mediante adhesivo doble
contacto y puntas de 2'. Su terminacion correspondera a pintura esmalte sintético, previo lijado de todas las piezas, las cuales se
recorreran o empastaran hasta obtener superficies lisas y parejas, sin deformaciones de ningUn tipo, para recibir pintura. Todas las
uniones entre piezas se realizaran a la perfeccion y los encuentros seran a 45°,

ridapolvos Zonas Homedas - de Cerd £
En recintos interiores, en cuyos muros se encuentren revestidos con ceramicos, se consideran guardapolvos de ceramico de piso de
7 cm de alto, Todas las uniones entre piezas se realizaran a la perfeccion.
fantanas de Aluminio
Se considera ventanas linea Xelentia de Indalum, Alumet, Alumca, igual o mejor calidad color Titanio, champagne o a definir por la

ITO. Se deberan incluir burletes de goma, felpas y todos los elementos para una correcta ejecucion de la partida,

Las ventanas iran asentadas en los vanos y selladas perfectamente, debiendo garantizar su absoluta impermeabilizacion. Iran de
acuerdo a plano, NO se aceptaran elementos sueltos o sujetos a desperfectos. Se considera Hojas abatibles con cortagotera y brazos
Udinese para fijarlas, Se consideran vidrios fabricados por laminacion o flotacion en hojas planas elaboradas por estirado continuo, sin
burbujas, repelos, semillas ni sopladuras. Normativa : Nch 132 Of. 55. Los vidrios deberan estar aprobados por esta norma, $eran
transparentes, sin fallas y los espesores de acuerdo a la siguiente tabla:

Se adjunta esquema referencial tipo para la utilizacion de cada vidrio respecto de las dimensiones de las ventanas a utilizar.

TIPO DE VIDRIO ESPESOR SUPERFICIE LADO MAYOR
Doble 26-30mm 0,80 m2 140 m
Triple 36-4,0mm 1,80 m2 - |190m
Vitrea 5 mm 48-52mm 3,60 m2 2,25m

Para el montaje de los vidrios en perfiles de aluminio, se empleara burlete plastico. Iran en general en las ventanas, No se aceptaran
espesores menores de 3 mm. Se debe asegurar que la composicion de |as ventanas (incluyendo perfiles de aluminio, felpas, burletes,
sellos y demas piezas aseguren el comportamiento y la auto sustentacion, por lo que deberan ser aptas para ello.

Protecciones Metalicas:
En Ios vanos de ventanas se deberan instalar protecciones metalicas, las cuales iran empotradas y fijadas a la estructura mediante
pemos de anclaje metalicas u otro sistema a aprobar por la ITO, efecluando las labores de confeccion y reparacion de muros
correspondientes.
Las protecciones seran en perfiles rectangulares 25/15/1.5, los cuales iran soldados entre si, de manera vertical, con separacion de 10
om. a eje entre las barras, conformando pafios de las mismas dimensiones de |as ventanas quedando embutidos en el mismo vano o
de lo contrario deberan superar en 10 cm por lado a los vanos de las ventanas correspondientes. Su perimetro estara compuesto por
el mismo material. Se deberan disponer de pletinas soldadas, 2 por cada lado de la proteccion. La union de protecciones con muros
sera propuesta por el contratista y a aprobar por la ITO,
Sin prejuicio de lo anterior, se sugieren que los perfiles se suelden a la enfiradura que conforma el vano de la ventana, o en su
defacto uniones con pernos y tuercas. Se aplicara dos manos de anticorrosivo una de cada tono, para después recibir pintura marca
oeresita oleo brillante color Gris, segun términos de referencia.
[.2.8 Mallas Mosquiteras - En Ventanas de Coclnas, Bod ! 5 Ina:
Se instalaran mallas de proteccion contra vectores. El material de las mallas seran de acero. Iran dispuestas sobre un bastidor de
aluminio, similar al de las ventanas, el cual estara ajustado a los vanos de ventanas del sector de servicio de alimentacion y recintos
docentes. En sectores de extrema salinidad del ambiente, (sectores costeros), se utilizara malla de PVC en bastidor de aluminio y
bien lenzado.
£ 2.9 Puertas Contrachapadas - para Inéi



Este tipo de puerta se debera considerar solo para interiores, considera puertas marca Jeld wen MDF base blanca, Los marcos
seran del tipo Pino finger-joint de 40x90 para muros y 40x70 para tabiques previa aprobacion de la ITO. La union del marco con muros
sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta fijacion.

La unién del marco con tabique de volcometal se hara mediante tornillos de acero de 2 %' x 8 de cabeza plana, colocando 6 por
pierna y 3 por dintel. Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicion con respecto al muro sea |a determinada. Se
comprobara la nivelacion del dintel y el aplomo de las piemas. Todas las puertas interiores seran conforme tabla adjunta, la cuales
iran colgadas en bisagras de acero bronceado de 3 2 x 3 2 *, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo Scanavini. Las cerraduras
seran tubulares e seran de acuerdo al cuadro N° 1, previa aprobacion de la ITO. Pintura Puertas: Oleo brillante ceresita, dos manos
como minimo, color a definir segdn términos de referencia, con impregnacion previa.

Recinto Cerradura

Salas de Actividades Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Sala Habitos Higiénicos Cerradura Scanavini Libre paso 960 L

Barios personal Cerradura Scanavini Bafio 960 L Seguro Interior,
Hall Cocina Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Cocina Cerradura Scanavini Dormitorio 960 L

Bodega Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Oficinas y Comedor Cerradura Scanavini acceso 960 U.

1) Fuertas Masisa | | SALL »

Este tipo de puerta se debera considerar para exteriores, considera puertas marca MS Trancura de Pino Oregon 4.5 mm., Los
marcas seran del tipo Pino finger-joint de 40x90 para muros y 40x70 para tabiques previa aprobacion de la ITO. La union del marco
con muros sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcla fijacion.

La union del marco con tabique de volcometal se hara mediante tomillos de acero de 2 %" x 8 de cabeza plana, colocando § por
pierna y 3 por dintel. Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicion con respecto al muro sea la determinada. Se
comprobara la nivelacion del dintel y el aplomo de las piemas. Todas las puertas interiores seran conforme tabla adjunta, la cuales
iran colgadas en bisagras de acero bronceado de 3 % x 3 %2, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo Scanavini. Las cerraduras
seran tubulares e seran de acuerdo al cuadro N° 1, previa aprobacion de la ITO. Pintura Puertas: Oleo brillante ceresita, dos manos
coma minimo, color a definir segdn términos de referencia, con impregnacion previa,

Recinto Cerradura

Salas de Actividades Cerradura Scanavini acceso 960 L.

Sala Habitos Higiénicos Cerradura Scanavini Libre paso 950 L

Bafios personal Cerradura Scanavini Bafio 960 L Seguro Interior,
Hall Cocina Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Cocina Cerradura Scanavini Dormitorio 960 L




Bodega Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Oficinas y Comedor Cerradura Scanavini acceso 960 U.

11 Puertas Melamina de Corredera para Closet L t A | Incliye sistama de rigles y celnsia

Se consideran 2 puertas de Melamina de 18 mm de color blanco, con sistema de corredera y una celosia de 20 x 30 em por puerta en
su parte inferior,
Se define por celosia al trabajo de perforacion de puerta e Instalacion de rejilla de ventilacion por ambos lados. Por lo tanto al
considerar dos celosias en una puerta, se debera considerar dos lugares a perforar y cuatro rejillas de ventilacion. La celosia de la
parte superior de la puerta, debe orientar las ranuras hacia abajo, y la celosia de abajo debe orientar las ranuras hacia arriba, de modo
de generar un circuito de circulacion de aire en el interior del recinto. Las rejillas de ventilacion a usar seran plasticas o metélicas no
inferiores a 20 x 20cms. Y no superiores a 30 x 30cms. Se considera celosias de madera en todas las puertas de recintos hiimedos y
en bodega de alimentos y material didactico, se consideran dos celosias por puerta.
Sujecion

Se consideran Ganchos de sujecion de bronce tipo picaporte con aldaba, con altura no inferior a 1,60 mts., en cada puerta de salas
de actividades, Salas de habitos Higiénicos y cualquier puerta a la que tengan acceso los ninos.

2 14 Cierre Hidraulico nuertas de GCocmas:
Considera cierre hidraulico puerta marca ODIS modelo 1045 para puertas de 25 a 45kgs. El cual sera instalado en los tres recintos de
preparacion de alimentos, debera fijarse en |a parte superior de la puerta y al centro de esta, con tornillos roscalata o pernos tirafondo,
del diametro segun los orificios del equipo. Antes de entregar, debera ser regulado de modo que garantice el cierre de puerta,’ pero
que no sea extremadamente dificultoso abrirla,

DE LA TECHUMBRE Y SUS TERMINACIONES

| Modificacion de la Techumbre Existente Bl Imbre
Se considera, toda modificacion necesaria en la estructura de la techumbre y el retiro de ésta, en donde se empalmara la nueva
correspondiente a la ampliacion,
B.3.2 Pintura de Cielos 1 LotEl cle 10s recinl 1
Se procedera a empastar tanto las uniones de planchas como los tornillos con pasta muro, nivelando de este modo los cielos. La
pasta muro se deberé dejar a secar por lo menos 48 horas, Una vez seca la pasta muro se proceders a lijar y afinar toda la superficie
manteniendo siempre el nivel de esta. Las superficies de los cielos se pintaran con esmalte al agua diluido con 20% de agua o con
imprimante vinilico de Ceresita.
Se aplicara Esmalte al agua tipo Ceresita color a definir sin manchas y perfectamente pulidas, Se aplicaran 2 manos como minimo.
En seclores de cielos humedos, (cocinas, bafios, salas de mudas, etc.), Se debe considerar lo especificado anteriormente para
preparacion de superficies. Como terminacion, se aplicara oleo opaco marca Ceresita color a definir. Se aplicaran 2 manos como
minimo.
En recintos interiores, se instalara Carnisa de aislapool de 50x50mm. Tipo media cafia la cual se afianzara mediante adhesivo doble
contacto Su terminacién correspondera a pintura esmalte sintético. Las piezas, las cuales se recorreran o empastaran hasta obtener
superficies lisas y parejas, sin deformaciones de ninglin tipo, para recibir pintura. Las uniones entre piezas se realizaran los
encuentros seran a 45°.

DE LAS INSTALACIONES Y ARTEFACTOS

1.1 Modificacion Red Agua Potable:
Se debera empalmar a red existente segin normativa vigente, la red de agua fria y caliente se hara en cafieria de cobre de
dimensiones segin empalme. Incluye llaves de paso para cada uno de los artefactos y todas sus piezas especiales. (las redes
deberan ir embutidas). Se deberan realizar todas las pruebas necesarias de presion para asegurar el buen funcionamiento de los
artefactos. Se debe considerar en todos los recintos intervenidos, y para su correcta ejecucion, todos los artefactos y consideraciones,
segun correspondan, establecidos en “Los Términos de Referencia para proyectos de especialidades” anexado a las presentes
especificaciones. (revisar anexos). Toda obra deberé sanitaria debera ejecutarse de acuerdo a proyecto sanitario ejecutado por un
instalador autorizado, en estricto cumplimiento de la normativa vigente.

[.2 Modificacion Red Alcantarillado:
Se debera empalmar a red existente, segun normativa vigente. La planta y descarga se considera en tuberia de PVC de 110mm.
Todos los cambios de diametro y empalmes a la red se haran con piezas especiales. Se consideran todas las pruebas necesarias. Se
recomienda prever los atraviesos de alcantarillado en la etapa de cimientos para no ejecutar demoliciones en el hormigon
posteriormente, cuando corresponda. Se debe considerar en todos los recintos intervenidos, y para su correcta ejecucion, todos los



artefactos y consideraciones, segun correspondan, establecidos en ‘Los Términos de Referencia para proyectos de especialidades”
anexado a las presentes especificaciones. (revisar anexos). Toda obra debera sanitaria debera ejecutarse de acuerdo a proyecto
sanitario gjecutado por un instalador autorizado, en estricto cumplimiento de la normativa vigente.
Citofono - 2 Puntos:
Porlero Eléctrico: Considera la instalacion de cerradura eléctrica con funcién adaptable a puerta metélica o reja con transformador,
para cerradura que cuente con proteccion cantra corto circuito.
Telefonia y Citofono: Considera un equipo de citofonia con minimo dos puntos de contestacion y su correspondiente portero instalado
en acceso principal, considera toda la canalizacion necesaria con conectores y puntos de conexion, (con placa alta voz metalica),
Marca Commax modelo FFODP-RAQ1R Similar o mejor calidad.
Repisas para Closet de Aseo Cocina:

Se debera proveer y suministrar repisas perimetrales conformada por bastidores de perfiles metalicos de 30/30/3 mm. y placas de
Masisa melamina blanca de 18 mm. Afianzadas con tornillos. Se debera velar por el autosoporte y empotrado de la estructura en los
muros del recinto, Deberan replicarse uniformemente en 5 planos separados a 50 cms. Entre si. Las dimensiones seran de acuerdo a
plano de Arquitectura.

L Retiro de Artefactos de Cocina - 2 Fogunes | ' i (e Redes:
Considera el retiro de artefactos con el fin de entregar la amplitud necesaria para el desarrollo de la modificacion intemna del recinto,
Se debe revestir zonas modificadas y sellar las redes que no se utilizaran,

wstalacion de Artefactos de Cocina:

Se deberé reinstalar los artefactos de cocina y su ubicacion seré la que indica el plano de Arquitectura, Se debera proveer de todas
las piezas especiales necesarias para el correcto funcionamiento de cada artefacto.

1.7 Betiro @ Instalacion de Campana de Coclna | y i e lechumbre para duato:
Aliqual que en el caso de los artefactos de cocina, la campana debera ser trasladada desde su lugar hasta la nueva ubicacion segun
flujo. Este traslado considera, el retiro de la campana, sellado de cielo y cubierta, instalacion de ductos e instalacion de nueva
campana en lugar definido segun planos de arquitectura,

1.4 i Retiro y Reinstalacion de Artefactos Sanitarios vamanos Adulto v a8

Considera el retiro de artefactos con el fin de entregar la amplitud necesaria para el desarrollo de la moedificacion interna del recinto.
Se debe revestir zonas modificadas y sellar las redes que no se utilizaran,
Luego se deberan reinstalar los artefactos extraidos y su nueva ubicacion serd la que indica el plano de Arquitectura, Se debera
proveer de todas las piezas especiales necesarias para el correcto funcionamiento de cada artefacto.
B.4.9 Pedestal Lavamanos de Parvulos:
Lavamanos especial para parvulos Linea Kids Tipo Fanaloza, estanques independientes, considerar fittings y monomando cromado
tipa nibsa similar o mejor calidad. Cada artefacto debera contar con su respectiva llave de paso.

110 W.C. Parvulos
Tazas silencioso WC Linea Kids, de Fanaloza o similar superior con estanque de loza y tapa plastica Elaplas o similar calidad. Incluir
Fittings necesarios llaves de paso por cada artefacto.

1.4 11 Lavamanos Adulto - en Cocings: J

De loza con pedestal, Tipo Nueva Verona o similar. Griferia cromada estandar, trampa cromada y sifon botella de metal cromado, en
cada artefacto. Desagiie al muro. Liaves mono mando cromado marca FAZ, similar o mejor calidad, Conexion al agua fria.

{12 Equipos Fluorescentes (2x20wj:
Se instalara  Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar. De 2x20w. Se debe tener
especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos gue queden ojala fijados al entramado de cielo en al menos 3 de los cuatro
puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con &l fin de evitar el desprendimiento del elemento
desde el cielo, se revisara celosamente |a existencia de estas fijaciones.

] guipos Fluorescentes (2x40w); ‘
Se instalara Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar, De 2x40w. Se debe tener
especial cuidado en buscar |a forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo en al menos 3 de los cuatro
puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin de evitar el desprendimiento del elemento
desde el cielo, se revisaré celosamente |a existencia de estas fijaciones.

114 Equipos de Emergencia - Incluys enohufe b .
Se considera la instalacion de equipos de emergencia con focos independientes direccionales regulables de 12 valts de iluminacion
doble, con indicadores luminosos de escape (flechas), e indicador luminoso de nivel de bateria. Con sistema para colgar a muro, botén
de prueba y proteccion de sobrecarga. Debera considerarse de caracteristicas Estanca (hermetico), y debe contar como minimo con
autonomia de 2 horas, Conexion a red domiciliaria, ( Enchufe simple, Caleco TPS 3 de 2.5 mm.)

| ichures

Seran instalados en lugares a definir seglin plano esquematico entregado por la ITO, deben ser de 16A de fuerza y su allura sera la
que indique el plano esquematico. Las especificaciones de marcas y sistema de instalacion se encuentran en item A33.yA34

4.1 Extractor Eléctrico con Interruptor Independignte - Fara Bodeya do AlmEntos
Considera la instalacion de extractor eléctrico marca S&P, modelo HMS 180, de caracteristicas mural o al techo, con capacidad de
extraccion de 600m3/hora. Se debera instalar con ductos debidamente sellados, siguiendo las instrucciones del fabricante para
diametro de instalacion y diametro de ducto, este ultimo debera salir directamente al exterior con una altura minima de 50cms. Sobre
la cumbrera de la edificacion, o conectar con sistema de shaft si existiera, la ITO podra solicitar la desinstalacion del equipo si
existiera la duda de la instalacion del ducto respectivo.

P



De no encontrarse disponible la marca y modelo especificado, debera reemplazarse por otro que autorice |a ITO, previo célculo de
capacidad de extraccian del nuevo equipo.

C. OBRA NUEVA - AMPLIACION.
Oficina, Sala de Amamanto, Baiio Discapacitado, Bodega de Aseo, Bodega de Material Didactico, Comedor, Vestidor y Bano
e Personal.

12 v Replanteo
El trazado se hara con cal o tiza molida sobre el terreno previamente raspado a pala. Los ejes se armaran a 1 mt de altura con
alambre tensado N°14, fijado a tablaestacado de contorno, perfectamente nivelado y encuadrado, €l que se indicara con pintura los
ejes en ambos sentidos. Antes de cualquier partida debera replantearse toda |a construccion segln plano respectivo. Se deberan
construir nivéletas o un cerco perimetral , estos se construiran sobre la base de piezas en pino bruto de 3" como pilares y tablas de
pino bruto 1'x4" como travesarios, las niveletas o el cerco debera quedar a lo menos 1,0 mt distanciado del sector de excavacion.
Una vez terminado el cerco se procedera al trazado de las construcciones debiendo tenerse |a precaucion de que los ejes deben
quedar perfectamente visibles en |a parte superior del cerco, los ejes se distinguiran fisicamente por clavos con su designacion en el
cerco por medio de una pintura vistosa. Previo al trazado se considera el emparejamiento y limpieza de terreno para lograr niveles
segln arquitectura, adecuados para radieres y fundaciones.
2 Excavacionas v Herldos - (0.4 x 0.6 m}
Ver Detalle adjunto en ACLARACIONES.
Se construira de acuerdo a Proyecto de Estructuras, tipo de terreno y fundacion. '
General: Incluye todas las obras necesarias para |a correcta ejecucion de las fundaciones. Seran de dimensiones necesarias para dar
cabida a los cimientos indicados en plano debiendo penetrar hasta un 70% de su altura en terreno firme como minimo, La excavacion
debera tener la profundidad necesaria, hasta encontrar el sello de fundacion adecuado para cimentar |a edificacion,
El fondo sera horizontal y sin alteraciones de la constitucion natural del terreno. De ser necesario se deberan ejecutaran las labores de
demolicién de fundaciones existentes y/o retiro de estos u otros elementos que interrumpan el correcta ejecucion de |as excavaciones
y fundaciones proyectadas.
’ simientos - (0.4 x0.6 m):
Ver Detalle adjunto en ACLARACIONES.
Se construira de acuerdo a Proyecto de Estructuras, tipo de terreno y fundacion.
General: Las dimensiones generales seran de 0.40mts. de ancho x 0.60mts. de profundidad y la dosificacion del harmigon sera de H-
25 (90% CONF.), y MALLA ACMA C-139 y recubrimiento de 4 cm. Todos lo Fe. terminan en gancho de 25 cm. Todo fraslapo sera
como minimo de 60 veces el diametro del fierro.
A pesar de ser confinado a la excavacion, se considera la compactacion mediante vibrado con vibrador de inmersion, con inmersiones
cada 0.60mts. y se aplicara un 20% de bolon desplazador el que se encontrara limpio y libre de particulas de polvo u organicas. Esta
faena se debera ajustar a las siguientes consideraciones:

il Las fundaciones se ejecutaran de acuerdo a los planos y especificaciones respectivas de calculo con respecto a sus
dimensiones, dosificaciones, etc.
2, Se considera obligatoria la aplicacion de la N.Ch. N° 170 Of. 85 "Hormigon-Requisitos Generales',

Las dosificaciones minimas se realizaran de acuerdo a proyecto. Se exigira el empleo de betonera de eje oblicuo u otro
medio mecanico para la elaboracion del volumen adecuado para dimension de |a obra.

X La colocacion y curado de los hormigones se ejecutara tomando en cuenta las siguientes disposiciones anexas:

al Humedecer adecuadamente todas las paredes y fondo de las excavaciones y moldaje previo hormigonado.
b) El vibrado del hormigén se ejecutara por capas sucesivas, no mayor de 30 cms. de alto empleando vibrador por
inmersion.

4.- Previo hormigonado de los diferentes elementos de las fundaciones, se dejaran en las excavaciones o moldajes, todas las
perforaciones necesarias para el paso de tuberias de instalaciones, considerando posibles dilataciones y refuerzos
adecuados.

1.4 Soisyre Cimientos - (0,2 x 0,4 m):

Ver Detalle adjunto en ACLARACIONES,

Se construira de acuerdo a Proyecto de Estructuras, tipo de terreno y fundacion.

General: Se ejecutaran sobrecimientos de hormign armado de 0.30 x 0.20 mts. la dosificacion del hormigon sera de H-25 (80%

CONF.) Con cadena interior elaborada in situ con 4 Fe.12mm. Y estribos de 8mm. a 15 cms. ACERO AB3-42 H y recubrimiento de 2,5

cm. Todos lo Fe. terminan en gancho de 25 cm. Todo traslapo sera como minimo de 60 veces el diametro del fierro.

De existir sobrecimientos con otras dimensiones entregadas por proyecto de calculo, queda sin efecto la presente especificacion al

respecto, para cumplir con las dimensiones, escuadria y diametro sefialadas en calculo estructural. Se solicita cemento de calidad y

lipo especial o superior.

El hormigan a confeccionar podra ser premezclado o preparado en betonera, y el agua a emplear debe ser potable. En ningln caso se

aceplara la preparacion de hormigones en forma manual o en condiciones climatolégicas adversas, salvo autorizacion expresa de la

L.T.0.



El Contratista programara las faenas de modo lal que se eviten en lo posible las juntas de hormigonado. En caso que estas sean
inevitables se haran en aquellas zonas de menor solicitacion estructural y de acuerdo con indicaciones del proyecto,
Enfierraduras y moldaie: La calidad del acero y ejecucion de las armaduras en estricta concordancia con los planos de estructuras y
con las prescripciones de las normas INN correspondientes. La enfierradura debe esta libre de oxido, debe ser de linea uniforme, con
dimensiones acorde a proyecto y los traslapos de amarre de enfierraduras seran como minimo 60 veces el diametro del fierro que se
esté Iraslapando, en caso de tener dos fierros de distinto diametro, este traslapo se calculara en virtud del diametro del fierro mayar. El
ipo de moldaje a ufilizar (contrachapadas estructurales, piezas de madera seca, con sus respectivos elementos de sujecion
esfructural o metalicos). Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado del hormigén :
Se deben considerar la ejecucion de pasadas necesarias para la ubicacion de caferias, ductos, anclajes u ofros elementos
preembutidos.
Previo al vaciado del hormigon, el .7.0 dara V°B® a la instalacion de Moldajes y armaduras.
Una vez preparados y visados los moldajes y enfierraduras, se procedera al vaciado del hormigon en los elementos. Colocado el
harmigon se vibrara con vibradores de inmersian, con inmersiones no superiores a 50cms. Una de otra, quedando estrictamente
prohibido golpear los moldajes. Una vez hormigonado comienza la etapa de curado que debera permanecer por lo menos quince dias,
Los plazos de descimbre seran dados por el calculista o visados por la ITO.
IMPORTANTE: En caso de construir sobrecimientos para muros de ladrillo princesa, se deberan insertar todos los tensores
desde el cimiento, quedando estrictamente prohibida la perforacion de sobrecimientos para la inyeccion de tensores.

5 Muro de Albanileria:
Se conslruira de acuerdo a Proyecto de Estructuras, tipo de terreno y fundacion.
General: La albafilleria se conformara con ladrillos Princesa, linea Gran Titan los que irén puestos de soga y unidos con mortero de
pega de 170kgflcm3. Esta albaiiileria sera reforzada con sistema de tensores de Fe. 10mm. Distanciados a 0,90 m. maximo entre sl,
Para vanos de puertas, ventanas, vértices y cabezales de muro, los tensores seran de fe 12 mm. Los tensores no se inyectaran a la
fundacion, estos deber ser de 1 sola pieza y deben ser insertos a la hora de elaborar la fundacion, se amarraran a la cadena superior
y terminara en gancho de 25 cm, se instalara escalerilla ACMA cada tres hiladas y escalerilla ACMA 1 hilada bajo ventanas en
antepechos. Se terminara con una cadena superior de 0.15 x 0.30 mts. De hormigon de 260kgficm3, y con 4 Fe. 12 mm. y
recubrimiento de 2 cm. Se deberan dejar inserto los tensores y ademas se dejaran esparragos para afianzar posteriormente la
asluctura de techumbre. Se aplomara por el interior de los recintos. ACERO A63-42 H. Todos lo Fe. terminan en gancho de 25 cm.
Todo traslapo sera como minimo de 60 veces el diametro del fierro.

i 1 H.A, T8 %] | ;
Se construira de acuerdo a Proyecto de Estructuras.
General: Esta sera de hormigon de 250kgficm3, con 4 Fe, 12 mm. y estribos de 8 mm a 15 cm. recubrimiento de 2 cm, Se dejaran
insertos los esparragos para afianzar posteriormente la estructura de techumbre. Se aplomara por el interior de los recintos,
ACERO AA3-42 H. Todos lo Fe. terminan en gancho de 25 cm, Todo traslapo sera como minimo de 60 veces el diametro del fierro.

-stugo Interior i

Se contempla estuco de mortero cemento/arena en proporcion 1:3 y aditivo impermeabilizante, en toda la superficie del muro de
albariileria, se debera ejecutar mediante guias de mortero y reglas de aluminio, en espesor de 2.5 cm., en caso de existir alguna
sobrecarga, se debera aplicar puente adherente. terminacion platachado en muros a la vista y “peinado o rallado” en caso de recibir
reveslimienlo ceramico.

14 Radier:
Se construira de acuerdo al proyecto de estructuras, lipo de lerreno y fundacion.
General: Sobre relleno y compactado segin proyecto, se dispondra cama de  de ripio de 10 cm., compactada mecanicamente, para
recibir polietileno 0,4 mm. Con traslapos minimos de 30 cm. sin rotura. Sobre el polietileno se vaciara el hormigon el cual conformara
el radier armado con MALLA ACMA C-139 (si asi lo indica el proyecto), el cual no podré ser menor a 10 cm. Se debera instalar
huinchas de aislapool de 10mm. De espesor y de la misma altura del radier, en todo el perimetro a hormigonar como junta de
dilatacion, con el fin de evitar colapso de pavimentos en caso de sismo u otro acontecimiento. En caso de radieres no enfrentados a
muros, se debera excavar una zanja de 20 cms. De profundidad y 10cms, De ancho en todo el perimetro del espacio a hormigonar,
con el objstivo de que al vaciar el hormigon en esa zanja produzca una enmarcacion del radier evitando asi la segregacion de
agregados pétreos en caso de socavamiento del terreno natural.
Al ser vertido el hormigon debera ser vibrado mediante vibrador de inmersion, con inmersiones a distancia no superior a 1mt. De
distancia entre si, se debera lanzar la punta de la sonda del vibrador de forma horizontal de modo de abarcar mayor area de vibrado,
sumergiéndola completamente en el radier. Para finalizar y llegar al nivel de piso terminado, se ejecutara la faena de enreglado,
mediante reglas de aluminio u otro sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.
Se solicita terminacion rugosa o plalachado en aquellos sectores que requieran recibir pavimento ceramico, y allanado fino en los
casos que se considera revestimientos de la madera laminada, arquitac, flexit, etc.

14 Tabigues Interiores:
Se consltruira de acuerdo al proyecto de estructuras.
General: Estos deberan ser de estructura de madera pino de 2'x3" con un entramado de 3'x2" cada 40 cm. Con diagonales en los
extremos y en todos los contornos de vanos. Se debera impermeabilizar con fieltro asfaltico de 15 Lbs. Segun corresponda.
Para el interior de |a tabiqueria se consulta Aislapol espesor minimo de 80 mm.
Los lahiques en general seran forrados por Volcanita de 10mm,
Los tabiques en zonas himedas seran forrados por Fibracemento texturado de 6mm para recibir la ceramica.



AS TERMINACIONES INTERIORES.

fntura Interion
Los paramentos interiores se pintaran con esmalte al agua Ceresita minimo dos manos color a definir por el mandante segun términos
de referencia para el proyecto. La calidad de |as pinturas debera responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto, tanto
en materiales como en su ejecucion posterior,
Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la |.T.0. debiendo efectuarse muestras
previas para su aprobacion. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se haran mezclas de pinturas no
indicadas per el fabricante. Los envases deben tener identificacion de fabrica con indicacion clara de su contenido, proparcion de
mezcla y el diluyente a usar.
Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas habiendo
condiciones climéaticas de humedad y temperatura adversas. No se efectuaran trabajos de pinturas sobre superficies que se
encuentren a temperaturas mayores de 35°C. Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacion de superficies y se
aplicaran los aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura, Se aplicaran las manos
necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos manos como minimo. No se aceptaran imperfecciones ni
manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar, La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca
se procedera a lijar y afinar toda la superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser
pintados.
Para las fachadas en donde se deja el ladrillo a la vista impermeabilizante con hidro-repelente transparente que garantice la
impermeabilidad de los paramentos. :
? Ceramicos en Muros:;
Los ceramicos se instalaran sobre las tabiquerias o muros de recintos himedos, EI manejo y la colocacion de los elementos sera de
acuerdo a instrucciones del fabricante y a las indicaciones especiales de cada caso.
Para todas las superficies de muros y tabiques, se considera la realizacion de todas las faenas necesarias para dejar los muros
perfectamente aplomados sin fallas ni desperfectos de ninguna clase de manera de asegurar una buena colocacion.
Todas |as bases deberan estar totalmente secas antes de recibir cualquier ceramico
En tabigues y muros, se consulta la provision e instalacion de ceramico esmaltada tipo Cordillera de 20x30 cm. de primera seleccion y
de una misma hornada para asegurar la uniformidad del color. Las palmetas, que Irén de piso a cielo, se fijaran con Bekron, de
acuerdo a recomendacion del fabricante, con llana dentada de 5 0 10mm.  Las palmetas se colocaran niveladas con una canteria de
3 mm. El fraguado se efectuara con cemento especial tipo Befragiie, del mismo tono de la ceramica, debiendo obtenerse una
adecuada penetracion en las uniones.
Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, manchas, despuntes ni ondulaciones. No se
aceptaran variaciones de color entre una caja y otra
Se tendr4 especial cuidado en verificar |a linealidad y ortogonalidad de las canterfas y la homogeneidad del frague,
oramicos en Pisos
En recintos interiores y humedos se solicita considerar las siguientes alternativas:
1 - Ceramica de piso marca Cordillera de 30 x 30 cms., antideslizante. Color claro a definir.
2.- Ceramica de Piso marca Celima de 30 x 30 cms. Antideslizante color gris.
3.- Ceramica de Piso marca Celima de 30 x 30 cms. Antideslizante color hueso.
Las dimensiones de la palmeta de ceramica puede ser cambiada en acuerdo con la [TO, dependiendo de las dimensiones del recinto
a revestir.
El radier debera presentar una superficie rugosa y muy limpia al momento de la colocacion. Las palmetas se fijaran con Bekron, de
acuerdo a recomendacion del fabricante, el cual debera colocarse con llana dentada. Las palmetas se colocaran niveladas con una
canleria de 3 a 5mm. El fraguado se efectuara con cemento especial tipo Befragle, del mismo tono de la ceramica, debiendo
obtenerse una adecuada penetracion en las uniones. Una vez terminada esta operacion, las paimetas no deberan moverse durante 48
horas.
Las palmetas se recibiran completamente esmaltadas, sin desprendimientos, despunies, manchas ni ondulaciones. En virtud de las
alternativas entregadas, No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra. Se verificara la nivelacion de los pavimentos, asi
como también los cortes, atraques y encuentros con otros pavimentos, los que deberan ser rectos y limpios, sin despuntes y tendran
ajustes precisos mediante elementos especiales de uniones de pisos, Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y
ortogonalidad de las canterias y la homogeneidad del fragiie.
| Guardapolvos de MDF:
En recintos interiores, excluidas salas de bario y recintos himedos, se consulta guardapolva MDF Premol 14 x 70 mm, tipo Corza, gl
cual se afianzara mediante adhesivo doble contacto y puntas de 2", Su terminacion correspondera a pintura esmalte sintético, previo
ljado de todas las piezas, las cuales se recorreran o empastaran hasta obtener superficies lisas y parejas, sin deformaciones de
ningtin tipo, para recibir pintura. Todas las uniones entre piezas se realizaran a la perfeccion y los encuentros seran a 45°.
2 5 Guardapolvos Zonas humedas - de Cé ins ek
En recintos interiores, en cuyos muros se encuentren revestidos con ceramicos, se consideran guardapolvos de ceramico de piso de
7 cm de alto, Todas las uniones entre piezas se realizaran ala perfeccion.
>l 8 mnas de Aluminio:
Se considera ventanas linea Xelentia de Indalum, Alumet, Alumco, igual o mejor calidad color Titanio, champagne o a definir por la
ITO. Se deberan Incluir burletes de goma, felpas y todos los elementos para una correcta ejecucion de la partida.



Las ventanas iran asentadas en los vanos y selladas perfectamente, debiendo garantizar su absoluta impermeabilizacion. Iran de
acuerdo a plano, NO se aceptaran elementos sueltos o sujetos a desperfectos. Se considera Hojas abatibles con cortagotera y brazos
Udinese para fijarlas. Se consideran vidrios fabricados por laminacian o flotacion en hojas planas elaboradas por estirado continuo, sin
burbujas, repelos, semillas ni sopladuras. Normativa : Nch 132 Of. 56. Los vidrios deberan estar aprobados por esta norma, seran
transparentes, sin fallas y los espesores de acuerdo a la siguiente tabla:

Se adjunta esquema referencial tipo para la utilizacion de cada vidrio respecto de las dimensiones de las ventanas a utilizar:

TIPO DE VIDRIO ESPESOR SUPERFICIE LADO MAYOR
Daoble 26-30mm 0,80 m2 1,40m
Triple 36-40mm 1,80 m2 1,90 m
Vitrea 5 mm 4,8-52mm 3,60 m2 2,25m

Para el montaje de los vidrios en perfiles de aluminio, se empleara burlete plastico. Iran en general en las ventanas, No se aceptaran
espesores menores de 3 mm. Se debe asegurar que la composicion de las ventanas (incluyendo perfiles de aluminio, felpas, burletes,
sellos y demas piezas aseguren el comportamiento y la auto sustentacion, por lo que deberan ser aptas para ello.
rotecciones Metalicas:
En los vanos de ventanas se deberan instalar protecciones metélicas, las cuales iran empotradas y fijadas a la estructura mediante
permos de anclaje metalicas u otro sistema a aprobar por la ITO, efectuando las labores de confeccion y reparacion de muros
correspondientes.
Las protecciones seran en perfiles rectangulares 25/15/1.5, los cuales iran soldados entre si, de manera vertical, con separacion de 10
cm. a eje entre las barras, conformando paios de las mismas dimensiones de las ventanas quedando embutidos en el mismo vano o
de o contrario deberan superar en 10 cm por lado a los vanos de las ventanas correspondientes. Su perimetro estara compuesto por
el mismo material. Se deberan disponer de pletinas soldadas, 2 por cada lado de la proteccion. La union de protecciones con muros
sera propuesta por el contratista y a aprobar por la [TO.
Sin prejuicio de lo anterior, se sugieren que los perfiles se suelden a la enfirradura que conforma el vano de la ventana, o en su
defecto uniones con pernos y tuercas. Se aplicara dos manos de anticorrosivo una de cada tono, para después recibir pintura marca
ceresita oleo brillante color Gris, segun términos de referencia. .
8 Mallas Mosquiteras - en Hanos:
Se instalaran mallas de proteccion contra vectores. EI material de las mallas seran de acero. Iran dispuestas sobre un bastidor de
aluminio, similar al de las ventanas, el cual estara ajustado a los vanos de ventanas del sector de servicio de alimentacion y recintos
docentes. En seclores de extrema salinidad del ambiente, (sectores costeros), se utilizara malla de PVC en bastidor de aluminio y
bien tensado.
2.9 Puertas Contrachapadas - para Interion
Este tipo de puerta se debera considerar solo para interiores, considera puertas marca Jeld wen MDF base blanca, Los marcos
seran del tipo Pino finger-joint de 40x90 para muros y 40x70 para tabiques previa aprobacion de la ITO. La union del marco con muros
sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta fijacion.
La unién del marco con tabique de volcometal se hara mediante tomillos de acero de 2 ' x 8 de cabeza plana, colocando 6 por
pierna y 3 por dintel. Es importante en |a colocacion del marco, asegurar que su posicion con respecto al muro sea la determinada. Se
comprabara la nivelacion del dintel y el aplomo de las piemas. Todas las puertas interiores seran conforme tabla adjunta, la cuales
iran colgadas en bisagras de acero bronceado de 3 %2 x 3 % *, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo Scanavini. Las cerraduras
seran tubulares e seran de acuerdo al cuadro N° 1, previa aprobacién de la ITO. Pintura Puertas: Oleo brillante ceresita, dos manos
coma minime, color a definir segun términos de referencia, con impragnacion previa.

Recinto Cerradura

Salas de Actividades Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Sala Habitos Higienicos Cerradura Scanavini Libre paso 960 L

Bafos personal Cerradura Scanavini Bafio 960 L Seguro Interior, §
Hall Cocina Cerradura Scanavini acceso 960 U,




Cocina Cerradura Scanavini Dormitorio 960 L

Bodega Cerradura Scanavini acceso 960 U,

Oficinas y Comedor Cerradura Scanavini acceso 960 U,

Este tipo de puerta se debera considerar para exteriores, considera puertas marca MS Trancura de Pino Oregon 4.5 mm., Los
marcos seran del tipo Pino finger-joint de 40x30 para muros y 40x70 para tabiques previa aprobacion de la ITO. La unién del marco
con muros sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta fijacion.

La unian del marco con tabique de volcometal se hara mediante tomillos de acero de 2 %" x 8 de cabeza plana, colocando 6 por
piema y 3 por dintel. Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicion con respecto al muro sea la determinada. Se
comprobard la nivelacion del dintel y el aplomo de las piemas. Todas las puertas interiores seran conforme tabla adjunta, la cuales
iran colgadas en bisagras de acero bronceado de 3 %2 x 3 ", en cantidad de tres por hoja y seran de tipo Scanavini. Las cerraduras
seran lubulares e seran de acuerdo al cuadro N° 1, previa aprobacion de la ITO. Pintura Puertas: Oleo brillante ceresita, dos manos
como minimo, color a definir segun términos de referencia, con impregnacion previa.

Recinto Cerradura

Salas de Actividades Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Sala Habitos Higienicos Cerradura Scanavini Libre paso 960 L

Bafos personal Cerradura Scanavini Barfio 960 L Seguro Interior.
Hall Cocina Cerradura Scanavini acceso 960 U

Cocina Cerradura Scanavini Dormitorio 960 L

Bodega Cerradura Scanavini acceso 960 L.

Oficinas y Comedor Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Se define por celosia al trabajo de perforacion de puerta e instalacion de rejilla de ventilacion por ambos lados, Por lo tanto al
considerar dos celosias en una puerta, se debera considerar dos lugares a perforar y cuatro rejillas de ventilacion. La celosia de la
parte superior de la puerta, debe orientar las ranuras hacia abajo, y la celosia de abajo debe orientar las ranuras hacia arriba, de modo
de generar un circuito de circulacion de aire en el interior del recinto. Las rejillas de ventilacion a usar seran plasticas o metalicas no
inferiores a 20 x 20cms. Y no superiores a 30 x 30cms. Se considera celosias de madera en todas las puertas de recintos hiimedos y
en bodega de alimentos y material didactico, se consideran dos celosias por puerta.
' 12 Pestillos de Sujecion:

Se consideran Ganchos de sujecion de bronce tipo picaporte con aldaba, con altura no inferior a 1.60 mts., en cada puerta de salas
de actividades, Salas de habitos Higiénicos y cualquier puerta a la que tengan acceso los nifos.

A TECHUMBRE Y SUS TERMINACIONES

structura de Techumbre:
Se construira segun Proyecto de Estructura.



General: La Estructura de cubierta se conformara por cerchas de pinc con Pares y Tirantes de 2'x 4", los que Iran unidos en sus
exiremos por 3 Orejas de 1'X 4' a cada lado. La triangulacion del lijeral se considera con Pendolon, Montantes y Diagonales de
1"X4", acada lado. Los Montantes iran a 0,9 mt. maximo entre ejes distanciados entre si.

Las Costaneras seran de 1" x 4" 02" x 2",

Las uniones se pueden realizar a base de clavos, pernos, uniones dentadas, placasde contrachapado fendlico estructural y adhesivos,
efc,

Si se unen las piezas de madera con clavos, estos deben ser clavos estriados o en espiral, ademas se debe cumplir con la NCh. 1198
0Of 91, Ia cual exige la presencia de al menos 4 clavos en cada uno de los planos de cizalle que se presentan en cada union calada de
dos 0 mas piezas de madera.

A toda la en maderacion de la techumbre se le dara una mano de Carbolineo,

Toda la madera de la estructura de techumbre sera Grado 2 y Humedad Maxima de 12%.

La instalacion de todo elemento estructural como cubiertas, diagonales, cerchas costaneras, aleros, tapacanes y otros debera
asequrar su comportamiento estructural. Se consultaran todos los suples y arrostramientos necesarios para la correcla ejecucion de
|la estructura, aunque no aparezcan detallados en planos.

Cordon &umrim\. I——l

Pendolon Diagonales

Montants

Tirante o Cordon i
inferior

..3.2 Cubierta e dISlacion:
Se considera Plancha de Zinc de 0.4mm. Previo a la instalacion de cubierta, se colocara fieftro asfaltico de 15 Lbs. Se deben
considerar todos los elementos de fijacion y sellos necesarios para la correcta seguridad e impermeabilizacion de las cubiertas. El
manejo y la colocacion de los elementos seran de acuerdo a instrucciones del fabricante y a las indicaciones especiales de cada caso.
Su instalacion se ejecuta mediante traslapo lateral minimo de 1,5 onda. La fijacion Plancha-Costanera sera mediante tornillo
autoperforante y auto-roscante de 12-24 x 1 1/4" acero galvanizado con golilla concava de 5/8" y sello de neopreno. Se considera a lo
largo de cada plancha una fijacion en cada extremo y una al medio lo que da una totalidad de 9 tornillos por plancha.
Fronton

Se consulta revestimiento de Internit 8 mm.

Tratamiento de Juntas: Todas las juntas entre planchas se trataran mediante aplicacion de Junta Invisible de acuerdo & instrucciones
del fabricante. La terminacion final sera lisa, a espejo, de manera que pueda recibir adecuadamente la pintura para garantizar una
fina terminacion.

4 Alpros y \,il!;ﬂ_"‘lL gILive: i X1Ef

Para aleros se consulta revestimiento de Internit de 6mm.
El tapacan sera de pino cepillado 2 cantode 1 /2 X 6",
Tratamiento de Juntas: Todas las juntas entre planchas se trataran mediante aplicacion de Junta Invisible de acuerdo a instrucciones
del fabricante. La terminacion final seré lisa, a espejo. Se debera dejar una canteria de 0,05cm como dilatacion y a su vez colocar un
junquillo de terminacién, de manera que pueda recibir adecuadamente la pintura para garantizar una fina terminacion.

i.5 Canales v Bajadas!:
Seran de Zinc Alum, de acuerdo y proporcional a la techumbre.
General, Tendra una profundidad de 20 cms. por cara y 20cms. de ancho, instaladas y fijadas en terreno mediante ganchos canal
hojalata cada 1 mts. Las bajadas seran de Zinc Alum rectangular de diametro 30cms. Por un largo de 2mts, rematadas en angulo de
30° respecto a la horizontal del suelo. Fijadas mediante abrazaderas de hojalata. Se debe tener especial cuidado con puntas o cantos
vivos que pudieran quedar expuestos, por lo tanto todos los bordes de hojalata deberan ser redondeados, eliminado asi el riesgo de
cortes.

La estructura sera de madera de pino 2 x 2" seco, fijado a cadena superior mediante permnos de anclaje en todo su perimetro, y con
madera pino 2x2 amarrando todo este perimetro en forma perpendicular separada a 40cms, en todas direcciones, formando una
cuadricula que asegure el comportamiento y sustentacion estructural del revestimiento de cielo, Debe ser perfectamente nivelado y
aplo para ejecutar partida de revestimiento de cielo. Para aislacion se podra utilizar lana mineral que cumpla con la reglamentacion
lermica.

ZONA FACTOR R100 Espesor minimo Aislanglass




| Region de Valparaiso Zona 2 [ 141 [ 60 mm.

Se consulta planchas de yeso-carton tipo Volcanita ST de 10 mm. de espesor, perfectamente nivelado y afianzado a entramado de
cielo mediante tornillos para Volcanita galvanizado. En recintos himedos se consulta Volcanita RH 15, La instalacion debera incluir
huincha tipo americana y pasta, con el fin de lograr una superficie perfectamente lisa y apta para ser pintada. Se deben considerar
nivelaciones de estructura, de ser necesario.
Tratamiento de Juntas: Todas las juntas entre planchas se trataran mediante aplicacion de Junta Invisible de acuerdo a instrucciones
del fabricante. La terminacion final sera lisa, a espejo.

intura de Cielos
Se procederd a empastar tanto las uniones de planchas coma los tornillos con pasta muro, nivelando de este modo los cielos, La
pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca la pasta muro se procedera a lijar y afinar toda la superficie
manteniendo slempre el nivel de esta. Las superficies de los cielos se pintaran con esmalte al agua diluido con 20% de agua o con
imprimante vinilico de Ceresita. :
Se aplicara Esmalte al agua tipo Ceresita color blanco, segun los términos de referencia, sin manchas y perfectamente pulidas. Se
aplicaran 2 manos como minimo.
En sectores de cielos humedos, (cocinas, bafios, salas de mudas, etc.), Se debe considerar lo especificado anteriormente para
preparacion de superficies y como terminacion, se aplicara ¢leo opaco marca Ceresita color blanco, segun los términos de referencia.
Se aplicaran 2 manos coma minimo.

En recintos interiores, se instalara Cornisa de Aislapool de 50x50mm. Tipo media caia la cual se afianzara mediante adhesivo doble
contacto Su terminacion correspendera a pintura esmalte sintético. Las piezas, las cuales se recorreran o empastaran hasta obtener
superficies lisas y parejas, sin deformaciones de ningtn tipo, para recibir pintura. Las uniones entre piezas se realizaran los
gncuenlros seran a 45°.

DE LAS INSTALACIONES Y ARTEFACTOS

Red de Alcantarillado;
La instalacién se hara conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o en planos correspondientes.
Estos documentos deben adaptarse a los planos de arquitectura y a las presentes especificaciones tecnicas, en caso que existan
discrepancias respecto a los artefactos o trazados.
Ademas se agregan piletas para el desagiie del sistema de calefaccion, piletas para limpieza de los pisos, y pozos absorbentes para
|a captacion de aguas lluvia,
Se debera empalmar a red existente, segin normativa vigente. La planta y descarga se considera en tuberia de PVC de 110mm.
Todos los cambios de diametro y empalmes a la red se haran con piezas especiales. Se consideran todas las pruebas necesarias. Se
recomienda prever los atraviesos de alcantarilado en la etapa de cimientos para no ejecutar demoliciones en el hormigon
posteriormente, cuando corresponda, Se debe considerar en todos los recintos intervenidos, y para su correcta gjecucion, todos los
artefactos y consideraciones, segtn correspondan, establecidos en “Los Términos de Referencia para proyectos de especialidades’
anexado a las presentes especificaciones. (revisar anexos). Toda obra debera sanitaria debera ejecutarse de acuerdo a proyecto
sanitano ejecutado por un instalador autorizado, en estricto cumplimiento de la normativa vigente. '
Agua Potable

Se debera empalmar a red existente segun normativa vigente: La red de agua fria y caliente se hara en caferia de cobre de
dimensiones segun empalme. Incluye llaves de paso para cada uno de los artefactos y todas sus piezas especiales. (las redes
deberan ir embutidas). Se deberan realizar todas las pruebas necesarias de presion para asegurar el buen funcionamiento de los
artefactos. Se debe considerar en todos los recintos intervenidos, y para su correcta ejecucion, todos los artefactos y consideraciones,
segiin correspondan, establecidos en ‘Los Términos de Referencia para proyectos de especialidades” anexado a las presentes
especificaciones. (revisar anexos). Toda obra deberd sanitaria debera ejecutarse de acuerdo a proyecto sanitario ejecutado por un
instalador autorizado, en estricto cumplimiento de la normativa vigente. ‘
(..4.3 Lavamanos Discapacitados,
Sanitario Briggs lavatorio Withman blanco 1° En: bafio discapacitado (Ver Anexo referencial).
Griferia cromada estandar, trampa cromada y sifon botella de metal cromado, en cada artefacto. Desaglie al muro. monomando
cromado marca FAZ, similar o mejor calidad.

14 W.C. Discapacitados
We Briggs, modelo WC Minusvalido Ada Silencioso de loza con fittings y llaves de paso angular cromada.
Con asiento Blanco 1°. o similar a aprobar por 12 ITO

Barra de Apoyo Fija:

Barra de apoyo de medida 60 cm. tubo de acero inoxidable diametro 1" e: 1,5mm.
Esta ira al muro afianzada con pernos de anclajes.

1.6 Barra de Apoyo Movil
Barra de apoyo mavil de medida 70 x18 cm. tubo de acero inoxidable diametro 11/4"
e. 1,5mm. Esta barra ira fijada a muro mediante pernos de anclaje.
Las barras de Discapacitados y Artefactos seran instaladas en estricto cumplimiento del siguiente anexo referencia:



ANEXOS REFERENCIALES:

6.2 lavamanos
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1.7 Receptaculo de Dll(:hﬂ para Rano Parsonal;
Considera la provision e instalacion de receptaculo pie de ducha de 70x70cms. Apoyado sobre ladrillos en el perimetro y arena fina en
su interior. Receptaculo incluye juego griferia de ducha,

A8 W.C Adulto 1a Bafo Marsoni

Silencioso de loza blanco tipo Verona o similar, con filtings y llaves de paso angular cromadas tapa asiento plastico Elaplas.

119 Lavamanos Adulto - para medor:
De loza con pedestal. Tipo Nueva Verona o similar. Griferia cromada estandar, trampa cromada y sifon botella de melal cromado, en
cada artefacto. Desaglie al muro, Liaves mono mando cromado marca FAZ, similar o mejor calidad. Conexion al agua fria.

4,10 Repisas en Bodegas - de Matenal Didaclico v Aseo Jd
Se debera proveer y suministrar repisas perimetrales conformada por bastidores de perfiles metalicos de 30/30/3 mm. y placas de
Masisa melamina blanca de 18 mm. Afianzadas con tornillos. Se debera velar por el autosoporte y empotrado de la estructura en los
muros del recinto. Deberan replicarse uniformemente en 5 planos separados a 50 cms. Entre si. Las dimensiones seran de acuerdo a
plano de Arquitectura.

| 11 Equipos Fluorascentes {2x20w):
Se instalara  Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar. De 2x20w, Se debe tener
especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo en al menos 3 de los cuatro
puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin de evitar el desprendimiento del elemento
desde el cielo, se revisara celosamente |a existencia de estas fijaciones.

212 Equipos Fluorescentes (QWWW)‘.
Se instalara Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar, De 2x40w. Se debe tener
especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo en al menos 3 de los cuatro



puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin de evitar el desprendimiento del elemento
desde el cielo, se revisara celosamente la existencia de estas fijaciones.

1.13 Enchufes
Seran instalados en lugares a definir segun plano esquematico entregado por la ITO, deben ser de 16A de fuerza y su altura sera la
que indique el plano esquematico. Las especificaciones de marcas y sistema de instalacion se encuentran en item A.3.3. yA.34,

14 Extractor Electrico con Interruptor Independiente - | ja Melatial Didactico, Bodega de Aseo jard

Considera la instalacion de extractor eléctrico marca S&P, modelo HMS 180, de caracteristicas mural o al techo, con capacidad de
extraccion de 600m3/hora. Se debera instalar con ductos debidamente sellados, siguiendo las instrucciones del fabricante para
diamelro de instalacion y diametro de ducto, este ultimo debera salir directamente al exterior con una altura minima de 50cms. Sobre
la cumbrera de |a edificacion, o conectar con sistema de shaft si existiera, la ITO podra solicitar la desinstalacion del equipo si
existiera la duda de la instalacion del ducto respectivo.

De no encontrarse disponible la marca y modelo especificado, debera reemplazarse por otro que autorice la ITO, previo calculo de
capacidad de extraccion del nuevo equipo.

HRAS COMPLEMENTARIAS:

netal v Retiro de Escombros;
Considera el refio de cualquier excedente de material, escombro, maquinas, herramientas y cualquier elemento ajeno al
establecimiento, asimismo considera el asec general del establecimiento efectuado con elementos de limpieza (limpia vidrios, guita
manchas, etc.) con el fin de entregar el establecimiento en optimas condiciones. Esta partida se ejecutara antes de la recepcion final
de la obra por parte de la ITO, No se aceptaran bajo ninguna circunstancia, recepciones de obras sin cumplir con lo mencionado
precedentemente.



